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No. 632

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 35015 de
11 de junio de 2014, la Sra. Maria del Pilar Cornejo de
Grunauer, Secretaria de Gestion de Riesgos, solicita a la
Secretaria Nacional de la Administracién Publica a través
del Sistema de Viajes al Exterior, autorizacion para su
desplazamiento, a la ciudad de Ginebra — Suiza, del 12 al
17 de julio de 2014, a fin de participar en la Primera
Sesion del Comité Preparatorio de la III Conferencia
Mundial de Reduccion del Riesgo en Desastres organizado
por la Organizacion de las Naciones Unidas.

Que, con fecha 13 de junio de 2014, el Arq. Fernando
Cordero Cueva, Ministro Coordinador de Seguridad, avala
la solicitud de desplazamiento de la Sra. Maria del Pilar
Cornejo de Grunauer, Secretaria de Gestion de Riesgos, a
través del Sistema de Autorizacion de Viajes al Exterior.
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Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ¢jercicio de las facultades y atribuciones confe-
ridas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, y
conforme a lo que establece los Articulos 7 del Regla-
mento de Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de
la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas, emitido
mediante Acuerdo No. 1101 del 22 de marzo de 2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar la comision de
servicios de la Sra. Maria del Pilar Cornejo de Grunauer,
Secretaria de Gestion de Riesgos, a la ciudad de Ginebra -
Suiza, del 12 al 17 de julio de 2014, a fin de participar en
la Primera Sesion del Comité Preparatorio de la III
Conferencia Mundial de Reduccion del Riesgo en
Desastres organizado por la Organizacion de las Naciones
Unidas.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia, seran cubiertos con recursos del
presupuesto de la Secretaria de Gestion de Riesgos, de
conformidad con lo indicado por parte de la referida
Cartera de Estado, a través del Sistema de Autorizacion de
Viajes al Exterior.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, en la ciudad de

Quito, a los 13 dias del mes de junio de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de Ia
Administracion Pablica.

No. 633

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:
Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 35043 de

12 de junio de 2014, la Sra. Maria Fernanda Espinosa,
Ministra de Defensa Nacional, solicita a la Secretaria

Nacional de la Administracién Publica a través del Sistema
de Viajes al Exterior, autorizacion para su desplazamiento,
a la ciudad de Caracas - Venezuela, del 17 al 19 de junio
de 2014, a fin de participar en el II Encuentro de Ministras
y Lideresas de Defensa.

Que, con fecha 13 de junio de 2014, el Arq. Fernando
Cordero Cueva, Ministro Coordinador de Seguridad, avala
la solicitud de desplazamiento de la Sra. Maria Fernanda
Espinosa, Ministra de Defensa Nacional, a través del
Sistema de Autorizacion de Viajes al Exterior.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ¢jercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, y conforme a lo que establece el Articulo 7 del
Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas,
emitido mediante Acuerdo No. 1101 del 22 de marzo de
2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar la comisién de
servicios de la Sra. Maria Fernanda Espinosa, Ministra de
Defensa Nacional, a la ciudad de Caracas - Venezuela, del
17 al 19 de junio de 2014, a fin de participar en el 1I
Encuentro de Ministras y Lideresas de Defensa.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia, seran cubiertos con recursos del
presupuesto del Ministerio de Defensa Nacional, de
conformidad con lo indicado por parte de la referida
Cartera de Estado, a través del Sistema de Autorizacion de
Viajes al Exterior.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, en la ciudad de
Quito, a los 13 dias del mes de junio de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO

Quito, 05 de agosto del 2014.

f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de
Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de la
Administracion Publica.
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No. 646

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante oficio Nro. BCE-DIR-2014-0165-OF de 12
de junio de 2014, el Eco. Diego Alfredo Martinez Vinueza,
Presidente del Directorio del Banco Central del Ecuador,
solicita a la Secretaria Nacional de la Administracion
Pablica, autorizacion para el desplazamiento del Eco.
Mateo Villalba, Gerente General del Banco Central del
Ecuador, a las ciudades de Londres - Gran Bretafia;
Boston, Los Angeles y Nueva York- Estados Unidos, del 8
al 18 de junio de 2014, con la finalidad de participar en
reuniones de trabajo con analistas econdomicos.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva y conforme a lo que establece el articulo 7 del
Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcién Ejecutiva y entidades adscritas
emitido mediante Acuerdo No. 1101 de 22 de marzo de
2012.

Acuerda:

Articulo Primero.- Legalizar la comision de servicios al
Eco. Mateo Villalba, Gerente General del Banco Central
del Ecuador, a las ciudades de Londres - Gran Bretana;
Boston, Los Angeles y Nueva York Estados Unidos, del 8
al 18 de junio de 2014, con la finalidad de participar en
reuniones de trabajo con analistas econdomicos.

Articulo Segundo.- Los gastos que
desplazamiento seran financiados con
presupuesto del Banco Central del Ecuador.

genere este
recursos del

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, en la ciudad de

Quito, a los 1 8 dias del mes de junio del 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de Ia
Administracion Publica.

No. 649

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante memorando Nro. MAE-D-2014-0162 de 23
de junio de 2014, la Mgs. Lorena Tapia, Ministra del
Ambiente, solicita a la Secretaria Nacional de la
Administracion ~ Publica,  autorizacion = para  su
desplazamiento, a la ciudad de Nairobi - Kenia, del 23 al
29 de junio de 2014, con la finalidad de participar en el
Primer Periodo de Sesiones de la Asamblea de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

Que, mediante oficio Nro. SE-DM-2014-0353-O de 20 de
junio de 2014, el Ing. Augusto Espin Tobar, Ministro de
Coordinacion de los Sectores Estratégicos (S), avala el
desplazamiento de la Mgs. Lorena Tapia, Ministra del
Ambiente.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva y conforme a lo que establece el articulo 7 del
Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas
emitido mediante Acuerdo No. 1101 de 22 de marzo de
2012.

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar la comision de servicios a la
Mgs. Lorena Tapia, Ministra del Ambiente, a la ciudad de
Nairobi - Kenia, del 23 al 29 de junio de 2014, con la
finalidad de participar en el Primer Periodo de Sesiones de
la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente.

Articulo Segundo.- Los gastos que
desplazamiento seran financiados con
presupuesto del Ministerio del Ambiente.

genere este
recursos del

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria

Nacional de la Administracion Phblica, en la ciudad de
Quito, a los 23 dias del mes de junio del 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
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Quito, 05 de agosto del 2014.

f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de
Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de Ila
Administracion Publica.

No. 656

Vinicio Alvarado Espinel
SECRET ARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante oficio Nro. SIN-SIN-2014-0078-O de 23 de
junio de 2014, el Sr. Rommy Santiago Vallejo Vallejo,
Secretario de Inteligencia, solicita se autorice licencia con
cargo a vacaciones, el 25 de junio de 2014.

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra u), del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva que estipula: "..El Secretario Nacional de la
Administracion Publica, a mds de las competencias
sefialadas en el articulo 14 del Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva, tendrd
las siguientes atribuciones y funciones: ... u) Expedir
acuerdos de autorizacion de vacaciones, licencias con y
sin remuneracion y permisos para autoridades de la
Funcion Ejecutiva comprendidas en el grado 8 de la
escala del nivel jerarquico superior...”

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar al Sr. Rommy Santiago
Vallejo Vallejo, Secretario de Inteligencia, licencia con
cargo a vacaciones el 25 de junio de 2014.

Articulo Segundo.- El Sr. Rommy Santiago Vallejo
Vallejo, Secretario de Inteligencia, encargara dicha Cartera
de Estado al Ing. Omar Hunda, Subsecretario General de
la Secretaria de Inteligencia.

Articulo Tercero.- Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, en la ciudad de
Quito, a los 23 dias del mes de junio del 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.

Quito, 16 de julio del 2014.

f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de
Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de Ia
Administracion Publica.

No. 661

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 35192 de
24 de junio de 2014, la Sra. Maria del Pilar Cornejo de
Grunauer, Secretaria de Gestion de Riesgos, solicita a la
Secretaria Nacional de la Administracién Publica a través
del Sistema de Viajes al Exterior, autorizacion para su
desplazamiento, a la ciudad de Lima- Pert, del 30 de junio
al 3 de julio de 2014, a fin de asistir a la XX Reunion
Ordinaria del Comité Andino para la Prevenciéon y
Atencion de Desastres CAPRADE organizada por la
Secretaria de Gestion de Riesgo y Desastres de Peru e
Instituciones Coorganizadoras.

Que, con fecha 24 de junio de 2014, el Arq. Fernando
Cordero Cueva, Ministro Coordinador de Seguridad, avala
la solicitud de desplazamiento de la Sra. Maria del
Pilar Cornejo de Grunauer, Secretaria de Gestion de
Riesgos, a través del Sistema de Autorizacion de Viajes al
Exterior.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, y conforme a lo que establece los Articulos 7
del Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas,
emitido mediante Acuerdo No. 1101 del 22 de marzo de
2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar la comision de
servicios de la Sra. Maria del Pilar Cornejo de Grunauer,
Secretaria de Gestion de Riesgos, a la ciudad de Lima-
Perq, del 30 de junio al 3 de julio de 2014, a fin de asistir a
la XX Reunion Ordinaria del Comité Andino para la
Prevencion y Atencion de Desastres CAPRADE
organizada por la Secretaria de Gestion de Riesgo y
Desastres de Peru e Instituciones Coorganizadoras.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento,
seran cubiertos con recursos del presupuesto de la
Secretaria de Gestion de Riesgos y los gastos de
permanencia cubrird la organizacion anfitriona, la
Secretaria de Gestion de Riesgo y desastres de Pert e
Instituciones Coorganizadoras de conformidad con lo
indicado por parte de la referida Cartera de Estado, a través
del Sistema de Autorizacion de Viajes al Exterior.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.
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Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, en la ciudad de
Quito, a 25 dias del mes de junio de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Emesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de la
Administracion Pablica.

No. 662

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 35164 de
21 de junio de 2014, el Sr. Javier Ponce Cevallos, Ministro
de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, solicita a
la Secretaria Nacional de la Administracion Publica a
través del Sistema de Viajes al Exterior, autorizacion para
su desplazamiento, a la ciudad de Buenos Aires -
Argentina, del 26 al 29 de junio de 2014, a fin de participar
en XXI Reunion Especializada de Agricultura Familiar
(REAF) organizada por el MERCOSUR.

Que, con fecha 25 de junio de 2014, el Sr. Richard
Espinosa Guzman, Ministro de Coordinacion de la
Produccion, Empleo y Competitividad, avala la solicitud
de desplazamiento del Sr. Javier Ponce Cevallos, Ministro
de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, a través
del Sistema de Autorizacion de Viajes al Exterior.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva, y conforme a lo que establece los Articulos 7
del Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcién Ejecutiva y entidades adscritas,
emitido mediante Acuerdo No. 1101 del 22 de marzo de
2012,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar la comisiéon de
servicios del Sr. Javier Ponce Cevallos, Ministro de
Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca, a la ciudad

de Buenos Aires- Argentina, del 26 al 29 de junio de 2014,
a fin de participar en XXI Reunién Especializada de
Agricultura  Familiar (REAF) organizada por el
MERCOSUR.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia, seran cubiertos con recursos del
presupuesto del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, de conformidad con lo indicado por
parte de la referida Cartera de Estado, a través del Sistema
de Autorizacion de Viajes al Exterior.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, en la ciudad de
Quito, a los 25 dias del mes de junio de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de la
Administracion Publica.

No. 663

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 35204 de
24 de junio de 2014, el Econ. Ricardo Patifio Aroca,
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana,
solicita a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica a través del Sistema de Viajes al Exterior,
autorizacion para su desplazamiento, a la ciudad de Setl-
Corea del Sur, del 29 de junio al 3 de julio de 2014, a fin
de participa en III Reunion del Cuarteto de CELAC con el
Canciller de Corea.

Que, con fecha 25 de junio de 2014, el Arq. Fernando
Cordero Cueva, Ministro Coordinador de Seguridad, avala
la solicitud de desplazamiento del Econ. Ricardo Patifio
Aroca, Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana, a través del Sistema de Autorizacion de Viajes al
Exterior.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.
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Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva, y conforme a lo que establece los Articulos 7
del Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcién Ejecutiva y entidades adscritas,
emitido mediante Acuerdo No. 1101 del 22 de marzo de
2012,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar la comision de
servicios del Econ. Ricardo Patifio Aroca, Ministro de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, a la ciudad de
Seul- Corea del Sur del 29 de junio al 3 de julio de 2014, a
fin de participa en III Reunion del Cuarteto de CELAC con
el Canciller de Corea.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia, seran cubiertos con recursos del
presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana, de conformidad con lo indicado por
parte de la referida Cartera de Estado, a través del Sistema
de Autorizacion de Viajes al Exterior.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, en la ciudad de
Quito, a los 25 dias del mes de junio de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de Ia
Administracion Publica.

No. 664

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 35213 de
24 de junio de 2014, el Econ. Ricardo Patifio Aroca,
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana,
solicita a la Secretaria Nacional de la Administracion
Pablica a través del Sistema de Viajes al Exterior,
autorizacion para su desplazamiento, a la ciudad de Astana

- Kazajistan, del4 al 5 de julio de 2014, a fin de realizar
visita oficial al Ministro de Relaciones Exteriores de la
Republica de Kazajistan.

Que, con fecha 25 de junio de 2014, el Arq. Fernando
Cordero Cueva, Ministro Coordinador de Seguridad, avala
la solicitud de desplazamiento del Econ. Ricardo Patifio
Aroca, Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana, a través del Sistema de Autorizacion de Viajes al
Exterior.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ¢jercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, y conforme a lo que establece los Articulos 7
del Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas,
emitido mediante Acuerdo No. 1101 del 22 de marzo de
2012,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar la comisién de
servicios del Econ. Ricardo Patifio Aroca, Ministro de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, a la ciudad de
Astana- Kazajistan, del 4 al 5 de julio de 2014, a fin de
realizar visita oficial al Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica de Kazajistan.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia, seran cubiertos con recursos del
presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana, de conformidad con lo indicado por
parte de la referida Cartera de Estado, a través del Sistema
de Autorizacion de Viajes al Exterior.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrari en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, en la ciudad de

Quito, a los 25 dias del mes de junio de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de la
Administracion Publica.
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No. 665

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 35214 de
24 de junio de 2014, el Econ. Ricardo Patifio Aroca,
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana,
solicita a la Secretaria Nacional de la Administracion
Pablica, a través del Sistema de Viajes al Exterior,
autorizacion para su desplazamiento, a la ciudad de Roma -
Italia, del 6 al 8 de julio de 2014, a fin de participar en las
reuniones relacionadas a la situaciéon de nifias, nifios y
adolescentes hijos de Migrantes.

Que, con fecha 25 de junio de 2014, el Arq. Fernando
Cordero Cueva, Ministro Coordinador de Seguridad, avala
la solicitud de desplazamiento del Econ. Ricardo Patifio
Aroca, Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana, a través del Sistema de Autorizacion de Viajes al
Exterior.

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva, y conforme a lo que establece los Articulos 7
del Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcién Ejecutiva y entidades adscritas,
emitido mediante Acuerdo No. 1101 del 22 de marzo de
2012,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar la comisiéon de
servicios del Econ. Ricardo Patifio Aroca, Ministro de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, a la ciudad de
Roma - Italia, del 6 al 8 de julio de 2014, a fin de
participar en las reuniones relacionadas a la situacion de
nifias, nifios y adolescentes hijos de Migrantes.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia, seran cubiertos con recursos del
presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana, de conformidad con lo indicado por
parte de la referida Cartera de Estado, a través del Sistema
de Autorizacion de Viajes al Exterior.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, en la ciudad de
Quito, a los 25 dias del mes de junio de 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de la
Administracion Publica.

No. 667

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, mediante oficio Nro. SIN-CAF-2014-0040-O de 24
de junio de 2014, la Srta. Maria Fernanda Saenz,
Coordinadora Administrativa Financiera de la Secretaria
de Inteligencia, solicita a la Secretaria Nacional de la
Administracion ~ Publica, autorizacion  para el
desplazamiento del Sr. Rommy Vallejo, Secretario de
Inteligencia, a la ciudad de Bogotd - Colombia, del 27 al
28 de junio de 2014, con la finalidad de asistir a la
ceremonia de ascenso de Oficiales de la Policia Nacional
al grado de Brigadier General precedida por el Sr.
Presidente de la Republica de Colombia Dr. Juan Manuel
Santos.

Que, mediante oficio Nro. MICS-D-2014-0686 de 27 de
junio de 2014, el Arq. Fernando Cordero Cueva, Ministro
Coordinador de Seguridad, avala el desplazamiento del Sr.
Rommy Vallejo, Secretario de Inteligencia

Que, en el presente caso se verifica el cumplimiento de las
disposiciones para viajes al exterior, estipuladas en el
oficio No. PR-SNADP-2013-000551-O, de fecha 30 de
julio de 2013, de conformidad con la revision realizada a la
documentacion anexa y presentada para el efecto.

Que, en ejercicio de las facultades y atribuciones
conferidas en el articulo 15 letra n) del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva y conforme a lo que establece el articulo 7 del
Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores
Publicos de la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas
emitido mediante Acuerdo No. 1101 de 22 de marzo de
2012.

Acuerda:

Articulo Primero.- Legalizar la comision de servicios al
Sr. Rommy Vallejo, Secretario de Inteligencia, a la ciudad
de Bogota -Colombia, del 27 al 28 de junio de 2014, con la
finalidad de asistir a la ceremonia de ascenso de Oficiales
de la Policia Nacional al grado de Brigadier General
precedida por el Sr. Presidente de la Reptiblica de
Colombia, Dr. Juan Manuel Santos.
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Articulo Segundo.- Los gastos que genere este
desplazamiento seran financiados con recursos del
presupuesto de la Secretaria de Inteligencia.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado y firmado en el Despacho Principal de la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, en la ciudad de
Quito, a los 27 dias del mes de junio del 2014.

f.) Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.
Quito, 05 de agosto del 2014.
f.) Abg. Ernesto Valle Minuche, Coordinador General de

Asesoria Juridica (E), Secretaria Nacional de Ia
Administracion Pablica.

N° 198
LA MINISTRA DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, de acuerdo a lo establecido en los numerales 5y 7 del
articulo 3 de la Constitucién de la Republica del Ecuador
son deberes primordiales del Estado la erradicacion de la
pobreza, la promociéon del desarrollo sustentable y la
proteccion del patrimonio natural del pais;

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica,
reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un ambiente
sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice la
sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay: Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafo ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el articulo 71 de la Constitucion de la Republica,
reconoce a la naturaleza, donde se reproduce la vida, el
derecho a que se respete integralmente su existencia y el
mantenimiento y regeneracion de sus ciclos vitales; el
tercer inciso determina que el Estado incentivara a las
personas naturales y juridicas, y a los colectivos, para que
protejan la naturaleza, y promovera el respeto a todos los
elementos que forman un ecosistema;

Que, el articulo 72 de la Carta Magna, entre otros
derechos, reconoce a la naturaleza el derecho al
mantenimiento y restauracion de sus ciclos vitales,
estructuras, funciones y procesos evolutivos;

Que, el articulo 74 de la Constitucion de la Republica,
determina que las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades tendran derecho a beneficiarse del ambiente
y de las riquezas naturales que les permitan el buen vivir;

Que, numeral 6 del articulo 83 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que son deberes y
responsabilidades de las ecuatorianas y ecuatorianos, sin
perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la ley,
respetar los derechos de la naturaleza, preservar un
ambiente sano y utilizar los recursos naturales de modo
racional, sustentable y sostenible;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, el numeral 1 del articulo 395 de la Constitucion de la
Republica, sefiala que el Estado garantizara un modelo
sustentable de desarrollo, ambientalmente equilibrado y
respetuoso de la diversidad cultural, que conserve la
biodiversidad y la capacidad de regeneracion natural de los
ecosistemas; y, asegure la satisfaccion de las necesidades
de las generaciones presentes y futuras;

Que, el numeral 2 del articulo 397 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, declara el compromiso del Estado
a establecer mecanismos de manejo sustentable de los
recursos naturales.

Que, el articulo 400 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, declara de interés publico la conservacion de la
biodiversidad y todos sus componentes, en particular la
biodiversidad agricola y el patrimonio genético del pais;

Que, el articulo 404 de la Constitucion de la Republica,
determina que el patrimonio natural del Ecuador tnico e
invaluable comprende, entre otras, las formaciones fisicas,
biolodgicas y geoldgicas cuyo valor desde el punto de vista
ambiental, cientifico, cultural o paisajistico exige su
proteccion, conservacion, recuperacion y promocion.

Que, el articulo 406 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que el Estado regulara la conservacion,
manejo y uso sustentable, recuperacion, y limitaciones de
dominio de los ecosistemas fragiles y amenazados; entre
otros, los paramos, humedales, bosques nublados, bosques
tropicales secos y humedos.

Que, el articulo 1 de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre de 2004, establece que
los manglares, aun aquellos existentes en propiedades
particulares, se consideran bienes del Estado y estan afuera
del comercio. Estos no son susceptibles de posesion o de
cualquier otro medio de apropiacion y solamente podran
ser explorados mediante concesion otorgada de
conformidad con esta Ley.

Que, el articulo 19 del Texto Unificado de Legislacion
Ambiental Secundaria Libro V, prohibe la explotacion y
tala del manglar, y establece que las comunidades
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ancestrales podran solicitar se les conceda el uso
sustentable del manglar para su subsistencia,
aprovechamiento y comercializacion de peces, moluscos y
crustaceos, entre otras especies que se desarrollen en este
ecosistema.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 24 de fecha 10 de
marzo 2009, Publicado en el Registro Oficial NO. 558 de
27 de marzo de 2009, se cred la Subsecretaria de Gestion
Marina y Costera, que tiene entre sus atribuciones la
responsabilidad de expedir y entregar acuerdos de uso
sustentable y custodia de manglar a comunidades y
usuarios tradicionales.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 129 de fecha 11 de
agosto de 2010, se expidio el procedimiento para la
aprobacion y concesion de los acuerdos de uso sustentable
y custodia de manglar a favor de comunidades ancestrales
y usuarios tradicionales.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 144 fecha 9 de
agosto de 2011 se reform6 el Acuerdo Ministerial No. 129
de fecha 11 de agosto de 2010, para simplificar
procedimientos y hacer mas agil la aprobacion y entrega
de los acuerdos de uso sustentable y custodia de manglar.

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 129
establece que el uso sustentable y custodia de un area
determinada de manglar se concedera a las comunidades y
grupos de usuarios de la misma, que gocen de personeria
juridica y a organizaciones, asociaciones o cooperativas
legalmente reconocidas.

Que, mediante el Acuerdo Ministerial No. 131 del 19 de
diciembre de 2013, el Ministerio de Ambiente establece el
Programa Nacional de Incentivos a la conservacion y uso
sostenible del patrimonio natural “Socio Bosque”, que
menciona en articulo 3 el componente “incentivos a la
conservacion de bosques y ecosistemas forestales,
arbustivos e hibridos, primarios y/o fragiles como paramos
y manglares, asi como otras formas vegetales nativas del
Ecuador de conformidad con Acuerdo Ministerial 169 del
14 de noviembre de 2008.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y el primer parrafo del articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art 1.- Acuerda expedir el siguiente Manual Operativo
para el Incentivo a la conservacion y uso sustentable del
manglar, Socio Manglar.

Art. 2.- Objetivo del incentivo: Complementar y
consolidar los resultados alcanzados a través de los
acuerdos de uso sustentable y custodia de los manglares
otorgados a comunidades y grupos ancestrales de usuarios,
en cumplimiento del Decreto Ejecutivo No 1102, RO. N°
243 del 28 de julio de 1999 y del Acuerdo Ministerial
No.172 de 5 de enero de 2000, de manera que se garantice
la conservacion de los manglares, a la vez que se mejoran
las condiciones de vida de la poblacion relacionada al
recurso.

Art. 3.- Del incentivo: Socio Manglar se inserta en la
Estrategia de Incentivos para la Conservacion y Uso
Sostenible del Patrimonio Natural, y consiste en una
transferencia monetaria condicionada al cumplimiento de
los planes de manejo por los cuales el MAE otorga
Acuerdos de Uso Sustentable y Custodia de los Manglares
a comunidades y grupos ancestrales de usuarios.

Art. 4.- Meta: La meta del capitulo Socio Manglar es la
incorporaciéon y permanencia en los acuerdos de uso
sustentable y custodia de al menos 100.000 hectareas, de
los remanentes de manglares en el plazo de cuatro afios.

Art. 5.- Contenidos del Manual Operativo del Socio
Manglar:

1. MARCO INSTITUCIONAL

Socio Manglar se incorpora dentro de la Estrategia
Nacional de Incentivos que se implementa a través del
Programa Socio Bosque, por lo que la gerencia de Socio
Bosque sera quién velara por el fiel cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el presente acuerdo, para lo
cual tendra facultad para la suscripcién de convenios,
adendas, finiquitos, asi como conocer y emitir
motivadamente resoluciones, y demas regulaciones para la
ejecucion del incentivo.

2. DEFINICIONES

Sin perjuicio de las definiciones previstas en la legislacion
nacional y los tratados internacionales vigentes en el
Ecuador, para efectos de la implementacion del capitulo
Socio Manglar, se considera la siguiente definicion:

2.1 Manglar

Conforme al Art. 3 del Libro 5 del Texto Unificado de
Legislacion Ambiental Secundaria se entiende como
manglar, al ecosistema que incluya toda comunidad
vegetal integrada por un area nuclear y sus zonas de
transicion compuesta por la unién de los ambientes
terrestres y marinos y por: arboles y arbustos de diferentes
familias, que poseen adaptaciones que les permiten
colonizar terrenos anegados y sujetos a inundaciones de
agua salada; otras especies vegetales asociadas, la fauna
silvestre y los componentes abidticos. Estas especies
vegetales retinen entre otras, las siguientes caracteristicas:

a) Crecer y desarrollarse en regiones costeras,
especialmente en deltas y estuarios, con la presencia
predominante de los géneros: Rhizophora, Avicennia,
Languncularia, Pelliciera y Connocarpus;

b) Tener una marcada tolerancia al agua salada y salobre;

¢) Tener diferentes adaptaciones para ocupar substratos
inestables y para intercambiar gases en substratos
anaerdbicos; y,

d) Estar ubicadas dentro de los limites de las mas altas
mareas, mas la zona de transicion.

3. AREAS GEOGRAFICAS PRIORITARIAS

Son areas prioritarias de accién todas las areas de
remanentes de manglar que cuenten con Acuerdos de Uso
Sustentable y Custodia de Manglar vigentes.
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4. ESTRUCTURA DEL INCENTIVO, MECANISMO
DE TRANSFERENCIA Y DESTINOS DE
INVERSION POSIBLES

4.1 Estructura y valor del Incentivo

El incentivo Socio Manglar debera ser costo-efectivo,
estara estructurado de forma que maximice el nimero de
hectareas que ingresen al Programa y propenda a la
minimizacion de costos de transaccion y a la equidad.

El monto del incentivo se establece en funcion de lo
siguiente:

a) Un monto fijo anual por Acuerdo de Uso Sustentable y
Custodia del Manglar suscrito conforme al siguiente

hectareaje:
Categoria | Rango de Has en Acuerdo | Incentivo Fijo Anual
1 100 a 500 has $7.000 USD
2 501 a 1.000 has $10.000 USD
3 Mayor a 1.000 has $15.000 USD

Unicamente en los casos que la SGMC apruebe alguna
concesion por un hectareaje menor a 100 has, dichas
concesiones podran también participar en Socio Manglar, y
en estos casos recibiran un incentivo igual al de la
categoria 1.

b) Un monto variable dependiendo del ntimero de
hectareas dentro de la concesion, que se ha fijado en $
3 USD/ha/afio.

Este valor corresponde a aproximadamente el 50% del
costo de operacion variable observado por hectarea de las
actuales Acuerdos de Uso Sustentable y Custodia del
Manglar, el otro 50% corresponde por tanto a un aporte de
los beneficiarios de los Acuerdos.

4.2 Mecanismo de Transferencia

4.2.1 Temporalidad

El monto total del incentivo anual sera transferido en dos
cuotas por el 50% del incentivo cada afo, en los meses de
mayo y octubre.

4.2.2 Acreditacion en cuenta

Los incentivos seran acreditados a los participantes del
capitulo Socio Manglar mediante el mecanismo de
transferencia a través del Sistema de Pagos Interbancarios
del Banco Central. Para este fin, los participantes
suministraran un numero de cuenta bancaria de una
institucion del sistema financiero nacional. Sin perjuicio de
lo anterior, el Ministerio del Ambiente, de considerarlo
pertinente podra aplicar otros mecanismos de transferencia
a los participantes.

4.3 Destinos de inversion del incentivo

El incentivo tiene como objetivo apoyar al socio en todos
los aspectos que puedan contribuir a una ejecucion exitosa
de los planes de manejo de los Acuerdos.

En este sentido, se han identificado las siguientes lineas
presupuestarias en que se podra destinar recursos y que en
su conjunto constituiran el plan de inversion anual:

a) Inversiones y costos operativos asociados a control y
vigilancia.

b) Gastos asociados a gestion administrativa

c) Gastos asociados a asistencia técnica para la
implementacioén, seguimiento y/o evaluacion de los
planes de manejo.

d) Fortalecimiento organizacional.

e) Financiamiento total o parcial de proyectos
productivos o sociales en beneficio de los asociados.

5 REQUISITOS
5.1 Postulacion.

Para la postulacion en el capitulo Socio Manglar, los
interesados deben presentar la siguiente documentacion:

a) Formulario de solicitud de interés de participar en
Socio Manglar debidamente lleno.

b) Copia certificada del Acuerdo de Uso Sustentable y
Custodia de Manglar otorgado por la Subsecretaria de
Gestion Marina y Costera (SGMC) vigente.

c¢) Copia del plan de manejo del area por el cual la
SGMC entrega el Acuerdo.

d) Documento certificado que acredite al representante
legal de la organizacion;

e) Documento certificado que acredite la personeria
juridica de la organizacion;

f) Lista de socios
g) Reglamento interno

5.2 Requisitos para la firma del Convenio

Adicionales a los requisitos para la postulacion y una vez
la misma ha sido aceptada por Socio Bosque, el
interesado debera presentar los siguientes requisitos previa
la firma del Convenio.

a) Todos los requisitos de la postulacion (se trata de una
verificacion del expediente ingresado).

b) Acta del maximo organismo de la organizacion en la
que expresan el consentimiento de ingresar al
Programa, suscrita por el secretario, original y copia.

c) Certificado de cuenta otorgado por una institucion
financiera a nombre de la organizacion.

d) Plan de inversion participativo para al menos el primer
afio de uso del incentivo que se obtendran de Socio
Manglar debidamente aprobado por el maximo
organismo de la organizacion, se adjuntar acta suscrita
por el secretario, original y copia.
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6. DIFUSION Y CONVOCATORIA

La convocatoria se realizara por lo menos una vez al afo, a
través de los distintos medios de comunicacion, visitas de
campo, participacion en eventos locales, y otros
mecanismos conforme la estrategia de comunicacion del
Programa.

La convocatoria se realizara en coordinacion con la
Subsecretaria de Gestion Marina y Costera.

7. PROCESO DE CALIFICACION, VERIFICACION
Y SELECCION DE APLICACIONES

7.1 Recepcion de Postulaciones

La Subsecretaria de Gestion Marina y Costera, las oficinas
de las Direcciones Provinciales del Ministerio del
Ambiente, personal técnico del Programa Socio Bosque y
otras que se definan seran puntos de postulacion para los
interesados en Socio Manglar.

Las organizaciones interesadas, con asistencia técnica
previa del MAE in-situ, presentaran una carpeta con todos
los requisitos para su postulacion. La SGMC del Ministerio
del Ambiente y/o personal técnico de Socio Bosque,
procedera a su recepcion y revision; y, de verificar que
cuenta con todos los requisitos procedera a completar en
conjunto con el interesado el formulario de postulacion del
Programa, que sera suscrito por el mismo. El responsable
de la postulacion conservard el original como unico
comprobante de presentacion de las carpetas y entregara
una copia a los interesados.

Las carpetas que no posean los documentos determinados
en este Acuerdo Ministerial seran devueltas al interesado.
La SGMC registrard los datos basicos (nombre de la
organizacion, direccion y teléfono) del interesado, para su
posterior monitoreo y remitird a la planta central del
Programa Socio Bosque

Los formularios revisados por la SGMC deberan ser
numerados y utilizados de forma consecutiva. Los
formularios que se invaliden por errores, seran anulados y
archivados en esta cartera de estado e informados al
Programa Socio Bosque.

Los técnicos de la SGMC encargados del programa Socio
Manglar  eclaborardn  informes  consolidados  de
postulaciones que seran enviados mensualmente por correo
electronico a la oficina central del Programa Socio Bosque.
Una version impresa serd firmada y entregada junto con
los expedientes en los plazos determinados por la Gerencia
del Programa.

La recepcion de postulaciones estard abierta durante todo
el afio.

7.2 Revision y Pre-seleccion

En base a los informes consolidados de postulacion y los
expedientes entregados, en los plazos que determine el
Programa, en planta central del Programa se realizara la
revision final de aspectos legales de los expedientes para
su seleccion, de manera de pre-seleccionar los expedientes.

Una vez pre-seleccionados los expedientes, se determinara
el requerimiento financiero total de los pre-seleccionados y
el responsable del Programa determinara la disponibilidad
presupuestaria para financiar los incentivos de las
postulaciones os pre-seleccionados.

Los postulantes no pre-seleccionados seran notificados por
el Gerente del programa Socio Manglar mediante cartas en
donde se especificaran los motivos por los cuales sus
postulaciones no fueron aceptadas.

7.3 Proceso de calificacion y seleccion.

La calificacion y aprobacion final de un postulante pre-
seleccionado,  dependera de la  disponibilidad
presupuestaria.

7.3.1 Disponibilidad presupuestaria para todos los pre-
seleccionados

El responsable del Programa Socio Bosque informard a la
SGMC sobre todos los postulantes seleccionados, para que
en un periodo de maximo 15 dias la SGMC manifieste su
conformidad o disconformidad. En caso que la SGMC no
cumpla el plazo determinado, el gerente del Programa
Socio Bosque podra acogerse a informe favorable por
silencio administrativo.

Posterior a este periodo de tiempo el responsable del
Programa Socio Bosque suscribira los convenios.

En el caso de que la Subsecretaria de Gestion Marina y
Costera emita un informe de no conformidad sobre una
postulacion, el Programa de incentivos notificard a los
interesados explicando los motivos correspondientes que
generaron el informe no favorable de la SGMC.

7.3.2 Disponibilidad presupuestaria insuficiente para
los postulantes pre-seleccionados

En este caso, el responsable del Programa Socio Bosque,
notificara a la SGMC la problematica y solicitara que en el
ambito de sus competencias y en el plazo de 15 dias se
pronuncie respecto a que postulantes se incorporan en el
periodo correspondiente y con los recursos disponibles.

Posterior a este periodo de tiempo el responsable del
Programa Socio Bosque suscribira los convenios.

Las postulaciones que no fueron aprobados debido a
disponibilidad presupuestaria, seran notificadas y se
explicara a los interesados los motivos correspondientes
por los que no pudieron ingresar al Programa en la fecha
prevista, pero que seran considerados en el siguiente grupo
de postulaciones seleccionadas.

8. OBLIGACIONES DE LOS PARTICIPANTES

a) Cumplir el plan de manejo de los Acuerdo de Uso
Sustentable y Custodia de Manglar que se encuentre
vigente.

b) Permitir y facilitar el acceso del personal del
Ministerio del Ambiente al drea bajo uso sustentable y
custodia, y facilitar su labor;
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c) Identificar el area bajo uso sustentable y custodia, con
rétulos disefiados bajo estandares del MAE y ubicados
en sitios estratégicos asociados a entradas y salidas de
canales de navegacion.

d) Entregar al Ministerio del Ambiente la informacion
que, sobre el area bajo uso sustentable y custodia, y
demas informacion le sea requerida para la normal
ejecucion;

e) Informar al Ministerio del Ambiente de cualquier
hecho que pudiera o haya puesto en riesgo el area bajo
uso sustentable y custodia.

f) Cumplir satisfactoriamente con lo previsto en los
Planes de Inversion sobre uso de los recursos
entregados y realizar rendicion de cuentas.

g) Cumplir con las obligaciones establecidas en la Ley
Forestal, sus reglamentos, otras normas aplicables que
expida esta Cartera de Estado para el efecto y en los
convenios suscritos con el Ministerio del Ambiente
para el Programa Socio Bosque.

h) Entregar informacion fidedigna de los datos personales
y areas bajo uso sustentable y custodia.

El incumplimiento de cualquiera de estas obligaciones,
sera causal de pérdida en la transferencia de incentivos o
incluso la terminacion anticipada y unilateral del convenio
suscrito con el Programa Socio Bosque, de conformidad
con lo establecido en el presente Manual Operativo, segun
corresponda, sin perjuicio de las acciones legales a las que
haya lugar.

9. CONTROL Y SEGUIMIENTO DEL CONVENIO
9.1 Duracién y Renovacion.

Los convenios suscritos tendran una duracion igual a la
duracion de los Acuerdos de Uso Sustentable y Custodia
de Manglar, que corresponden a 10 aflos o lo dispuesto en
la normativa vigente.

En este sentido, para un Acuerdo recién otorgado la
duracién del convenio Socio Manglar serd de 10 afios o lo
dispuesto en la normativa vigente.

Mientras que para un Acuerdo que ya estd en su fase de
implementacion, la duracion del convenio Socio Manglar
sera por el numero de aflos que tenga por cumplir dicho
Acuerdo.

Los convenios podran ser renovados conforme a lo que
disponga el Ministerio del Ambiente y de esta decision se
la dard a conocer en el transcurso del ultimo afio de
vigencia del convenio.

9.2 Control.

9.2.1 Al plan de manejo asociado al Acuerdo de Uso
Sustentable y Custodia del Manglar.

La Subsecretaria de Gestion Marino Costera (SGMC) sera
la responsable de realizar el monitoreo al cumplimiento del
plan de manejo asociado a los Acuerdos de cada uno de los
participantes en Socio Manglar.

La gerencia de Socio Bosque solicitara a la SGMC, de
forma previa a la transferencia semestral de incentivos,
remita un informe sobre la existencia de novedades
respecto a la normal implementacion de dicho plan de
manejo. De no existir ninguna novedad el informe sefialara
que se emite una no objecion para autorizar las
transferencias. Por el contrario de existir novedades,
motivadamente las dard a conocer a Socio Bosque y
solicitara la no transferencia del incentivo.

Una novedad a la normal implementacion de un plan de
manejo podra constituirse cual accion o acto adminis-
trativo por el cual la SGMC ha llamado la atencion,
sancionando o la figura legal correspondiente, en contra de
un concesionario, y que por su gravedad pueda afectar a la
ejecucion de un plan de manejo.

9.2.2 Al plan de inversion asociado a los incentivos de
Socio Manglar.

El Programa Socio Bosque realizard un seguimiento
semestral respecto al cumplimiento de los planes de
Inversion. Los participantes deberan reportar semestral-
mente los avances en su cumplimiento, conforme a los
formatos que, para el efecto, el Ministerio del Ambiente
establezca, a través del Programa Socio Bosque.

El Programa Socio Bosque analizara y evaluara los planes
de inversion e informes de rendicién de cuentas de los
participantes a través de un instructivo que recoge criterios
técnicos de manejo administrativo-financiero; adicional-
mente el Programa podra solicitar cambios en la asigna-
cién a las éareas de inversion pudiendo establecer un
porcentaje limite a los gastos administrativos organiza-
cionales y requerimientos adicionales de acuerdo a las
normas técnicas que dicte la gerencia del Programa.

Los planes de inversion y las rendiciones de cuenta
deberan ser aprobados por las asambleas de cada
organizacion. Copia del acta de dichas asambleas deberan
ser remitidas al Programa Socio Bosque.

La entrega de los informes de rendicion de cuentas con los
respectivos respaldos que los sustenten sera el habilitante
para la transferencia de la préxima cuota del incentivo.

9.2.3 A la cobertura vegetal bajo uso sustentable y
custodia.

El Ministerio del Ambiente se reserva el derecho de
realizar inspecciones in situ en cualquier momento para
verificar el estado de conservacion del area sujeta al
incentivo y los datos consignados en la declaracion
entregada por los participantes, asi como vigilar el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
Acuerdo Ministerial y de los Convenios suscritos.

Complementariamente, la unidad responsable del monito-
reo del Patrimonio Natural en conjunto con la SGMC
realizara verificaciones a través de sensores remotos y
otras técnicas disponibles, para verificar la permanencia de
la cobertura vegetal bajo uso sustentable y custodia.

El Ministerio del Ambiente, a través del Programa Socio
Bosque llevara una base de datos cartografica de las areas
bajo uso sustentable y custodia; y, registrara los resultados
del monitoreo.
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9.3 Pérdida de la transferencia del incentivo

Un participante en Socio Manglar perdera una cuota del
incentivo por incumplimiento de alguno de los siguientes
literales, que constan en las obligaciones previstas en este
Acuerdo Ministerial (seccion 8) y en los convenios
suscritos:

e Literal b) “Permitir y facilitar el acceso del personal
del Ministerio del Ambiente al area bajo uso
sustentable y custodia, y facilitar su labor”.

e Literal c) “Identificar adecuadamente el area bajo uso
sustentable y custodia, con rotulos disefiados bajo
estandares del MAE y ubicados en sitios estratégicos
asociados a entradas y salidas de canales de
navegacion.

e Literal d) “Entregar al Ministerio del Ambiente la
informacion sobre el area bajo uso sustentable y
custodia, y demas informacion requerida para la
normal ejecucion”.

e Literal e) “Informar al Ministerio del Ambiente de
cualquier hecho que pudiera o haya puesto en riesgo el
area bajo uso sustentable y custodia”.

e Literal f) “Cumplir satisfactoriamente con lo previsto
en los Planes de Inversion sobre uso de los recursos
entregados y realizar rendicion de cuentas”.

9.4 Terminacion del Convenio de Ejecucion del capitulo
Socio Manglar.

El Convenio terminara en los siguientes casos:

a) Por la pérdida de tres cuotas de forma consecutiva;

b) Por incumplimiento de las obligaciones previstas en
los literales a), g) y h) de la seccion 8 del presente
Manual Operativo, sin perjuicio del ejercicio de las
acciones administrativas que originen de conformidad
con la normativa vigente;

c) Por salida anticipada del participante;
d) Por decision del Ministerio del Ambiente ;

e) Por extincion de la persona juridica, la misma que
debera ser probada y justificada ante el Ministerio.

En todos los casos, la terminacion del convenio implicara
la exclusion del area de conservacion del Programa Socio
Bosque, y la terminacion de toda relacion juridica relativa
a la transferencia del incentivo Socio Manglar.

10. SALIDA ANTICIPADA DEL PARTICIPANTE

En caso que el participante resuelva salir de Socio Manglar
antes del plazo estipulado en el convenio, y sin que haya
incumplimiento de las obligaciones previstas en los
literales a), g) y h) de la seccion 8 del presente Manual
Operativo, el responsable del Programa Socio Bosque
presentara un informe técnico-econdmico del caso en
particular, por el cual se establecera que el beneficiario
debera restituir al Ministerio del Ambiente los fondos no
justificados.

Para el caso de incumplimientos de las obligaciones antes
indicadas y consecuentemente salida anticipada, el
beneficiario, previo informe técnico de la SGMC debera
restituir al Ministerio del Ambiente conforme a los gastos
que motivadamente a criterio del Ministerio del Ambiente
no se justifiquen y conforme la siguiente categoria de
permanencia en el capitulo Socio Manglar:

a) De 1 a5 afos restitucion de hasta el 100%
b) De 6 a 10 afios Restitucion de hasta el 70%

Adicionalmente, el Ministerio del Ambiente podra iniciar
las acciones administrativas, civiles y penales, de
conformidad con la Ley en el evento de que un
participante haya dado mal uso del incentivo entregado.

La pérdida de la transferencia de cuotas en mas de tres
ocasiones seguidas serd considerada como salida
anticipada del participante.

11 DE LA INFORMACION

La informacion proporcionada por el participante,
establecida en los registros para la firma de convenios
debera ser legitima y sin adulteraciones, si se identificare
que la informacion proporcionada sea adulterada, falsa, o
erronea, el Ministerio del Ambiente se reserva el derecho
de dar por terminado unilateralmente el convenio de
ejecucion y se aplicara lo establecido como Salida
Anticipada correspondiente a la Categoria 1, sin perjuicio
de las acciones legales pertinentes, ni habra derecho a
indemnizaciones de ninguna clase.

12 DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- El Programa Socio Bosque calificard para el
incentivo, Unicamente areas con Acuerdos de Uso
Sustentable y Custodia de Manglar.

Segunda.- En caso de organizaciones interesadas en
participar en Socio Manglar pero que no cuenten con
Acuerdos de Uso Sustentable y Custodia de Manglar, o
estos se encuentren derogados o vencidos, el Ministerio del
Ambiente, a través de la SGMC podra facilitar la asistencia
técnica que se requiera para la firma de nuevos Acuerdos
de Uso Sustentable y Custodia de Manglar.

Tercera.- En caso de una ampliacion de un area bajo
Acuerdo de Uso sustentable y Custodia del Manglar, la
organizacion podra solicitar la incorporacion de la
superficie adicional al convenio de ejecucidén del Socio
Manglar y, previa aprobacion del Programa Socio Bosque,
podra recibir un incremento en el monto del incentivo, de
conformidad con lo establecido en la seccion 4.

Cuarta.- El incentivo de Socio Manglar podra ser
entregado dentro o fuera de las areas que conforman el
Patrimonio de Areas Protegidas del Estado, siempre y
cuando las areas cuenten con Acuerdos de Uso Sustentable
y Custodia del Manglar.

13. DISPOSICION FINAL

Derbguese el literal c) del Art. 7 del Acuerdo Ministerial
No. 129 de fecha 11 de agosto de 2010 y en su lugar
coloquese el siguiente: “Los Acuerdos de Uso Sustentable
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y Custodia de Manglar podrdn también suscribirse con
usuarios de manglar dentro de Areas Protegidas conforme
a los procedimientos que para el efecto determine la
Subsecretaria de Patrimonio Natural ” en coordinacién con
la Subsecretaria de Gestion Marino Costera.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial y de su ejecucion encarguese al
Proyecto Socio Bosque y a la Subsecretaria de Gestion
Marino Costera, en coordinacion con la Subsecretaria de
Patrimonio Natural en los &mbitos de su competencia.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dado en Quito a, 09 de Julio de 2014.

f.) Lorena Tapia Nuiflez, Ministra del Ambiente.

No. 006-2014

Arq. Fernando Cordero Cueva
MINISTRO DE COORDINACION
DE SEGURIDAD

Considerando:

Que, el Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, economista Rafael Correa Delgado, mediante
Decreto Ejecutivo No. 274 de 31 de marzo de 2014,
publicado en el Registro Oficial No. 224 de 11 de abril de
2014, nombro al arquitecto Fernando Cordero Cueva,
como Ministro de Coordinacion de Seguridad;

Que, conforme lo establecido en el articulo 154 de la
Constitucion de la Reptiblica, los Ministros de Estado,
ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde  expedir  acuerdos y  resoluciones
administrativas que requieran su gestion;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, faculta a los
Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia,
delegar sus atribuciones y deberes al funcionario inferior
jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando se
ausenten en comision de servicios al exterior o cuando lo
estimen conveniente Las delegaciones ministeriales a las
que se refiere este articulo seran otorgadas por los
Ministros de Estado mediante acuerdo ministerial;

Que, mediante oficio No. MICS-D-2014-0735 de 15 de
julio de 2014, el sefior Ministro de Coordinaciéon de
Seguridad solicita al Secretario Nacional de la
Administraciéon Publica la autorizacién para viajar en
comision de servicios a la Republica de Cuba, desde el 22
al 24 de julio de 2014, ya que ha recibido la invitacion del
Ministerio del Interior de ese pais, para conocer el sistema
de seguridad integral de la Republica de Cuba y el
software que para tal efecto ha sido desarrollado que son
de interés del Ministerio de Coordinacién de Seguridad; y,

Que, con Acuerdo No. 709 de 17 de julio de 2014, el sefior
Secretario Nacional de la Administracion Publica autorizo
el viaje y declardé en comision de servicios al arquitecto
Fernando Cordero Cueva, Ministro de Coordinacion de
Seguridad, a la ciudad de La Habana — Cuba del 22 al 24
de julio de 2014, a fin de conocer el sistema de seguridad
integral de la Reptiblica de Cuba y el software que ha sido
desarrollado para el efecto;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere los
articulos 154 de la Constitucion de la Republica y 17 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Disponer a la Dra. Anabell
Argiiello Sudrez, Viceministra del Ministerio de
Coordinacién de Seguridad, subrogue en las funciones
conferidas por la Ley al Ministro de Coordinaciéon de
Seguridad, del 22 al 24 de julio de 2014.

ARTICULO SEGUNDO.- La subrogante informara al
sefior Ministro de Coordinaciéon de Seguridad, sobre las
gestiones desarrolladas en ejercicio de las funciones
referidas en el articulo precedente.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Ministerio de Coordinacion de Seguridad, en
Quito Distrito Metropolitano, a los veintitin dias del mes
de julio de dos mil catorce.

f) Arq. Fernando Cordero Cueva, Ministro de
Coordinacion de Seguridad.

Ministerio de Coordinacion de Seguridad.- Direccion de
Asesoria Juridica.- Fecha: 30 de julio de 2014.- Fiel copia
del original.- f.) Ilegible.

MINISTERIO DE FINANZAS

No. 153

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, mediante memorando Nro. MINFIN-DM-2014-0262
y Oficio Nro. MINFIN-DM-2014-0444 de 03 y 05 de
junio, respectivamente, el Economista Fausto Herrera
Nicolalde, Ministro de Finanzas, solicit6 a la Coordinadora
General Administrativa Financiera de esta Cartera de
Estado, Economista Rosana Cevallos Z. asi como al
Secretario Nacional de la Administraciéon Puablica, Doctor
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Vinicio Alvarado Espinel, autoricen la comision de
servicios al exterior del Doctor Paul Villarreal, Asesor del
Despacho Ministerial, para que asista del 8 al 14 de junio a
varias reuniones de trabajo a realizarse en Londres,
Boston, Los Angeles y Nueva York, para continuar con los
procesos de negociacion de financiamiento publico;

Que, con fecha 10 de junio de 2014, a través del oficio
Nro. SNAP-SCGP-2014-002266-O, el Subsecretario de
Calidad en la Gestion Publica, sefior Hernan Hoyos
Rodriguez, MAE, atendiendo la solicitud realizada por el
sefior Ministro de Finanzas, legaliza la comisiéon de
servicios del Doctor Paul Villarreal, Asesor del Despacho
Ministerial;

Que, segun lo dispuesto en el ultimo inciso del Art. 30 de
la Ley Organica del Servicio Publico; y Art. 4 del Acuerdo
No. 1101 de 22 de marzo del 2012, mediante el cual se
expide el Reglamento de Viajes al Exterior de los
Servidores Publicos de la Funcion Ejecutiva y Entidades
Adscritas, de la Presidencia de la Republica; la Direccion
de Administracion del Talento Humano y la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, han emitido el
informe favorable para la legalizacion de la comision de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
08 al 14 de junio de 2014, a favor del Doctor Patl
Villarreal, Asesor del Despacho Ministerial, quien asisti6 a
varias reuniones de trabajo para continuar con los procesos
de negociacion de financiamiento publico, conforme se
desprende del Informe No. MINFIN-DATH-2014-209, de
16 de junio de 2014, y del oficio Nro. SNAP-SCGP-2014-
002266-O, de 10 de junio de 2014, emitido por la
Subsecretaria de la Calidad en la Gestion Puablica; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere Art. 1 del
Acuerdo Ministerial No. 002, publicado en el Registro
Oficial No. 630 de 31 de enero del 2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- De conformidad con lo
dispuesto en el ultimo inciso del Art. 30 de la Ley
Organica del Servicio Publico, legalizar la comision de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
08 al 14 de junio de 2014, a favor del Doctor Paul
Villarreal, Asesor del Despacho Ministerial, quien asisti6 a
varias reuniones de trabajo para continuar con los procesos
de negociacion de financiamiento publico, en Londres,
Reino Unido, y en Boston, Los Angeles y Nueva York,
Estados Unidos.

ARTICULO SEGUNDO.- El presente viaje al exterior
debera ser justificado mediante informe sometido al
analisis de la Subsecretaria de Organizacion, Métodos y
Control, y a su vez registrado en el Sistema de Informacion
para la Gobernabilidad Democratica - SIGOB, conforme
consta en la disposicion del doctor Vinicio Alvarado
Espinel, Secretario Nacional de la Administracion Publica
y Comunicacién, contenida en el oficio No. SUBP-0-08-
09097 de 24 de noviembre del 2008.

ARTICULO TERCERO.- Los gastos de boletos aéreos,
movilizacion, alojamiento y alimentacion fueron
financiados con cargo al vigente presupuesto del
Ministerio de Finanzas.

Quito, a 16 de junio del 2014.

f.) Econ. Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora
General Administrativa Financiera.

MINISTERIO DE FINANZAS.- Es fiel copia del original.-
f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion

No. 154

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que el Estatuto de Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva en su articulo 15 sefiala que, son
atribuciones del Secretario Nacional de la Administracion
Publica: u) Expedir acuerdos de autorizacion de
vacaciones, licencias con o sin remuneracién y permisos
para autoridades de la Funcion Ejecutiva comprendidas en
el grado 8 de la escala del nivel jerarquico superior;

Que la Ley Organica del Servicio Pablico publicada en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 294 de 6 de
octubre de 2010, en su articulo 126 dispone que cuando
por disposicion de la Ley o por orden escrita de autoridad
competente, la servidora o el servidor deba subrogar en el
ejercicio de un puesto del nivel jerarquico superior, cuyo
titular se encuentre legalmente ausente, recibira la
diferencia de la remuneracion mensual unificada que
corresponda al subrogado, durante el tiempo que dure el
reemplazo, a partir de la fecha de la subrogacion, sin
perjuicio del derecho del titular;

Que el articulo 270 del Reglamento General de la LOSEP,
dispone que la subrogacion procedera de conformidad al
anotado articulo 126 de LOSEP, considerando que la o ¢l
servidor subrogante tendrd derecho a percibir la diferencia
que exista entre la remuneracion mensual unificada de su
puesto y la del puesto subrogado, incluyendo estos los
puestos que dependan administrativamente de la misma
institucion;

Que el sefior Ministro Coordinador de la Politica
Econémica, mediante Oficio No. MCPE.DM.2014.0144-O
de 9 de junio de 2014, remite al Secretario Nacional de la
Administraciéon Publica, el aval correspondiente en mi
calidad de Ministra de Finanzas Subrogante para salir en
comision de servicios al exterior para asistir a varias
reuniones con organismos multilaterales;

Que deberé cumplir con reuniones con Organismos
Multilaterales y representes del Banco Interamericano de
Desarrollo, a realizarse en las ciudades de Nueva York y
Washington, Estados Unidos de América los dias 16 y 17
de junio de 2014;

Que con Acuerdo Ministerial No. 002, publicado en el
Registro Oficial No. 630 de 31 de enero de 2012, se delegd
a la Coordinadora General Administrativa Financiera,
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entre otras responsabilidades, el que ejerza todas aquellas
funciones y atribuciones que le correspondan al Ministro
de Finanzas en lo referente al ambito de aplicacion de la
Ley Organica de Servicio Publico y el Cdédigo del trabajo;
Yy,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 126 de la Ley Organica del Servicio Publico, 270
del Reglamento General a la invocada Ley y letra c)
articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 002,

Acuerda:

Art. 1.- El licenciado Carlos Fernando Soria Balseca,
Subsecretario de Presupuestos, subrogara las funciones de
Ministro de Finanzas el 16 y 17 de junio de 2014.

Art. 2.- La Econ. Maria Gabricla Carrasco Espinoza,
Subsecretaria de Relaciones Fiscales, subrogara las
funciones de Viceministra de Finanzas el 16 y 17 de junio
de 2014.

Art. 3.- La Econ. Wilma Nathalia Guerra Cartagena,
Directora Nacional de Empresas Publicas, subrogara las
funciones de Subsecretaria de Relaciones Fiscales, el 16 y
17 de junio de 2014.

Art. 4.- La Econ. Martha Susana Varela Acurio, Directora
Nacional de Ingresos, subrogard las funciones de
Subsecretaria de Presupuestos, el 16 y 17 de junio de 2014.

Art. 5.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 16 de junio del 2014,

f.) Econ. Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora
General Administrativa Financiera.

MINISTERIO DE FINANZAS.- Es fiel copia del original.-
f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion

No. 155

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, mediante oficio Nro. IESS-DG-2014-0433-OF, de 14
de mayo de 2014, el Economista Jos¢ Antonio Martinez
Dobronsky, Director General del Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, solicita al sefior Ministro de Finanzas, se
autorice la comisién de servicios sin remuneracion del
Economista Juan Pablo Mora, a fin de que preste sus
servicios profesionales, en la Direccion del Seguro de
Salud Individual y Familiar de esa Institucion, por el lapso
de dos afios, de conformidad a lo establecido en el Art. 31
de la Ley Organica del Servicio Publico;

Que, la sefiora Ministra de Finanzas, Subrogante, autoriza
la comision de servicios sin remuneracion del Economista
Juan Pablo Mora, Servidor Publico 7, de la Direccion
Nacional de la Caja Fiscal, para que preste sus servicios
profesionales en el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, por el lapso de dos afios;

Que, mediante memorando Nro. MINFIN-DNCF-2014-
0032-M, de 13 de junio del 2014, el Economista Juan
Pablo Mora, Servidor Publico 7, de la Direcciéon Nacional
de la Caja Fiscal, expresa su aceptacion a la comision de
servicios sin remuneracion en el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social;

Que, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 31 de la
Ley Orgénica del Servicio Publico en concordancia con el
Art. 51 del Reglamento General a la LOSEP, la Direccion
de Administracion del Talento Humano, ha emitido el
informe favorable respectivo sobre la comision de
servicios sin remuneracion, a favor del Economista Juan
Pablo Mora Enriquez, Servidor Publico 7, de la Direccion
Nacional de la Caja Fiscal, de la Subsecretaria del Tesoro
Nacional de este Ministerio, signado con el Informe No.
MINFIN-DATH-2014-206 de 16 de junio de 2014; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere Art. 1 del
Acuerdo Ministerial No. 002, publicado en el Registro
Oficial No. 630 de 31 de enero del 2012,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- De conformidad con lo dispuesto
en el Art. 31 de la Ley Organica del Servicio Publico, en
concordancia con el Art. 51 del Reglamento General a la
LOSEP, declarar en comision de servicios sin
remuneracion al Economista Juan Pablo Mora Enriquez,
Servidor Publico 7, de la Direccion Nacional de la Caja
Fiscal, de la Subsecretaria del Tesoro Nacional de este
Ministerio, para que preste sus servicios profesionales en
la Direccion del Seguro de Salud Individual y Familiar del
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, por el lapso de
dos afios, a partir del 01 de julio de 2014.

Dado en Quito, 16 de junio del 2014.

f.) Econ. Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora
General Administrativa Financiera.

MINISTERIO DE FINANZAS.- Es fiel copia del original.-
f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion

No. 157

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:
Que, mediante memorando Nro. MINFIN-DM-2014-0277

y Oficio Nro. MINFIN-DM-2014-0451, de 05 de junio,
respectivamente, el Economista Fausto Herrera Nicolalde,
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Ministro de Finanzas, solicitd a la Coordinadora General
Administrativa Financiera de esta Cartera de Estado,
Economista Rosana Cevallos Z. asi como al Secretario
Nacional de la Administracion Publica, Doctor Vinicio
Alvarado Espinel, autoricen la comision de servicios al
exterior de la Economista Grace Rivera Yanez, Asesora
del Despacho Ministerial, para que asista del 8 al 11 de
junio de 2014 a varias reuniones de trabajo con la
Compaiia Espafiola de Seguros de Crédito a la
Exportacion en Madrid, Espafia, para continuar con la
Etapa II del Proyecto "Estrategia de mejora en la
percepcion de riesgo para el financiamiento externo del
Ecuador";

Que, con fecha 11 de junio de 2014, a través del oficio
Nro. SNAP-SCGP-2014-002277-O, el Subsecretario de
Calidad en la Gestion Publica, sefior Hernan Hoyos
Rodriguez, MAE, atendiendo la solicitud realizada por el
sefior Ministro de Finanzas, legaliza la comision de la
Economista Grace Rivera Yanez, Asesora del Despacho
Ministerial;

Que, segun lo dispuesto en el tltimo inciso del Art. 30 de
la Ley Organica del Servicio Publico; y Art: 4 del Acuerdo
No. 1101 de 22 de marzo del 2012, mediante el cual se
expide el Reglamento de Viajes al Exterior de los
Servidores Publicos de la Funcion Ejecutiva y Entidades
Adscritas, de la Presidencia de la Republica; la Direccion
de Administracion del Talento Humano y la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, han emitido el
informe favorable para la legalizacion de la comision de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
08 al 11 de junio de 2014, a favor de la Economista Grace
Rivera Yanez, Asesora del Despacho Ministerial, quien
asistid a varias reuniones de trabajo con la Compaiiia
Espafiola de Seguros de Crédito a la Exportacion para
continuar con la Etapa II del Proyecto "Estrategia de
mejora en la percepcion de riesgo para el financiamiento
externo del Ecuador", conforme se desprende del Informe
No. MINFIN-DATH-2014-210, de 17 de junio de 2014, y
del oficio Nro. SNAP-SCGP-2014-002277-0O, de 11 de
junio de 2014, emitido por la Subsecretaria de la Calidad
en la Gestion Publica; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere Art. 1 del
Acuerdo Ministerial No. 002, publicado en el Registro
Oficial No. 630 de 31 de enero del 2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- De conformidad con lo
dispuesto en el ultimo inciso del Art. 30 de la Ley
Organica del Servicio Publico, legalizar la comisiéon de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
08 al 11 de junio de 2014, a favor de la Economista Grace
Rivera Yanez, Asesora del Despacho Ministerial, quien
asistio a varias reuniones de trabajo con la Compaifiia
Espafiola de Seguros de Crédito a la Exportacion para
continuar con la Etapa II del Proyecto "Estrategia de
mejora en la percepcion de riesgo para el financiamiento
externo del Ecuador", en Madrid, Espaiia.

ARTICULO SEGUNDO.- El presente viaje al exterior
debera ser justificado mediante informe sometido al
analisis de la Subsecretaria de Organizacion, Métodos y
Control, y a su vez registrado en el Sistema de Informacion

para la Gobernabilidad Democratica - SIGOB, conforme
consta en la disposicion del doctor Vinicio Alvarado
Espinel, Secretario Nacional de la Administraciéon Publica
y Comunicacion, contenida en el oficio No. SUBP-0-08-
09097 de 24 de noviembre del 2008.

ARTICULO TERCERO.- Los gastos de boletos aéreos,
movilizaciéon, alojamiento y alimentacion  fueron
financiados con cargo al vigente presupuesto del
Ministerio de Finanzas.

Quito, a 17 de junio del 2014.

f.) Econ. Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora
General Administrativa Financiera.

MINISTERIO DE FINANZAS.- Es fiel copia del original.-
f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion

No. 158

LA COORDINADORA GENERAL
ADMINISTRATIVA FINANCIERA

Considerando:

Que, mediante memorando Nro. MINFIN-DM-2014-0267
y Oficio Nro. MINFIN-DM-2014-0445, de 04 y 05 de
junio, respectivamente, el Economista Fausto Herrera
Nicolalde, Ministro de Finanzas, solicit6 a la Coordinadora
General Administrativa Financiera de esta Cartera de
Estado, Economista Rosana Cevallos Z. asi como al
Secretario Nacional de la Administracion Pablica, Doctor
Vinicio Alvarado Espinel, autoricen la comisiéon de
servicios al exterior del Licenciado Daniel Torres, Director
Nacional del Resto del Sector Publico, para que participe,
del 08 al 14 de junio de 2014, en la XXXV Sesion del
Consejo del OFID (Opec Fund for International
Development), en Doha, Qatar;

Que, con fecha 10 de junio de 2014, a través del oficio
Nro. SNAP-SCGP-2014-002267-O, el Subsecretario de
Calidad en la Gestion Publica, sefior Hernan Hoyos
Rodriguez, MAE, atendiendo la solicitud realizada por el
sefior Ministro de Finanzas, legaliza la comision de
servicios del Licenciado Daniel Torres, Director Nacional
del Resto del Sector Publico;

Que, segun lo dispuesto en el Gltimo inciso del Art. 30 de
la Ley Orgéanica del Servicio Publico; y Art. 4 del Acuerdo
No. 1101 de 22 de marzo del 2012, mediante el cual se
expide el Reglamento de Viajes al Exterior de los
Servidores Publicos de la Funcion Ejecutiva y Entidades
Adscritas, de la Presidencia de la Republica; la Direccion
de Administracion del Talento Humano y la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, han emitido el
informe favorable para la legalizacion de la comision de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
08 al 14 de junio de 2014, a favor del Licenciado Daniel
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Torres, Director Nacional del Resto del Sector Publico,
quien asistié a la XXXV Sesion del Consejo del OFID
(Opec Fund far International Development), en Doha,
Qatar, conforme se desprende del Informe No. MINFIN-
DATH-2014-211, de 17 de junio de 2014, y del oficio Nro.
SNAP-SCGP-2014-002267-O, de 10 de junio de 2014,
emitido por la Subsecretaria de la Calidad en la Gestion
Publica; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere Art. 1 del
Acuerdo Ministerial No. 002, publicado en el Registro
Oficial No. 630 de 31 de enero del 2012.

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- De conformidad con lo
dispuesto en el ultimo inciso del Art. 30 de la Ley
Organica del Servicio Publico, legalizar la comision de
servicios con remuneracion en el exterior, en el lapso del
08 al 14 de junio de 2014, a favor Licenciado Daniel
Torres, Director Nacional del Resto del Sector Publico,
quien asistio a la XXXV Sesion del Consejo del OFID
(Opec Fund for International Development), en Doha,
Qatar.

ARTICULO SEGUNDO.- El presente viaje al exterior
debera ser justificado mediante informe sometido al
analisis de la Subsecretaria de Organizacion, Métodos y
Control, y a su vez registrado en el Sistema de Informacion
para la Gobernabilidad Democratica - SIGOB, conforme
consta en la disposicion del doctor Vinicio Alvarado
Espinel, Secretario Nacional de la Administracion Publica
y Comunicacién, contenida en el oficio No. SUBP-0-08-
09097 de 24 de noviembre del 2008.

ARTICULO TERCERO.- Los gastos de boletos aéreos,
movilizacién, alojamiento y alimentacion fueron
financiados con cargo al vigente presupuesto del
Ministerio de Finanzas.

Quito, a 17 de junio del 2014.

f.) Econ. Rosana Cevallos Zaldumbide, Coordinadora
General Administrativa Financiera.

MINISTERIO DE FINANZAS.- Es fiel copia del original.-
f.) Dayana Rivera, Directora de Certificacion

No. MRNNR-DM-2014-0597-AM

EL MINISTRO DE RECURSOS NATURALES
NO RENOVABLES

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre
de 2008, en su articulo 154 dispone que las Ministras y
Ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la Ley, les corresponde ejercer la rectoria

de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que la Ley de Mineria publicada en el Suplemento del
Registro Oficial No. 517 de 29 de enero de 2009, en su
articulo 10 crea el Instituto Nacional de Investigacion
geoldgico, Minero, Metaltrgico, como institucion publica
encargada de realizar actividades de investigacion,
desarrollo tecnoldgico e innovacion en materia Geoldgica,
Minera y Metalurgica;

Que el articulo 5 de la invocada Ley, establece la
estructura institucional del sector minero, de la siguiente
forma: a) El Ministerio Sectorial; b) La Agencia de
Regulacion y Control Minero; ¢) El Instituto Nacional de
Investigacion Geologico, Minero, Metaltrgico; d) La
Empresa Nacional Minera; y, ¢) Las municipalidades en
las competencias que les correspondan;

Que el articulo 17-1 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva determina que los
Ministerios Sectoriales son entidades encargadas de la
rectoria de un sector, del diseno, definiciéon e
implementacion de politicas, de la formulacion e
implementacion de planes, programas y proyectos, y de su
ejecucion de manera desconcentrada. Asimismo prevé que
tienen competencia para el despacho de todos los asuntos
inherentes al sector que dirige, salvo los casos
expresamente seflalados en la ley. A siguiente renglon
dispone que su direccion estard a cargo de un Ministro de
Estado que es el Jefe de la Administracion Piblica en su
respectivo sector, sin perjuicio de la funciéon nominadora
de los representantes de entidades desconcentradas,
adscritas o vinculadas;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 285 de 22 de
agosto de 2011, se designo al ingeniero Patricio Colon
Velasquez Loépez como Director Ejecutivo del Instituto
Nacional de Investigacion Geologico Minero Metaltrgico;

Que a través del oficio No. INIGEMM-2014-0605-OF de
18 de julio de 2014, el ingeniero Patricio Colon Velasquez
Lopez pone en conocimiento del seflor Ministro de
Recursos Naturales No Renovables su renuncia al cargo de
Director Ejecutivo, la misma que es aceptada por el sefior
Ministro;

En ejercicio de la atribucion que le confieren los articulos
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, 17-1
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al ingeniero Edgar Gustavo Lopez
Robalino Director Ejecutivo del Instituto Nacional de
Investigacion Geoldgico, Minero, Metalirgico, quien
debera cumplir con todas las obligaciones constantes en la
Constitucion de la Republica del Ecuador, Ley de Mineria,
y demas normativa legal vigente, dentro del ambito de sus
competencias.

Articulo 2.- El Director Ejecutivo informara
periddicamente a este Despacho Ministerial, sobre las
actividades cumplidas en el ejercicio de sus funciones y
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mantendra la necesaria coordinacion con este Ministerio y
con otras entidades para el correcto desempeilo de su
cargo.

Articulo 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, y éste deberd ser
publicado en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 21 de julio de 2014

f.) Pedro K. Merizalde P., Ministro de Recursos Naturales
No Renovables.

Ministro de Recursos Naturales No Renovables.- Es fiel
copia del original lo certifico.- Quito, a 31 julio 2014.- f.)
Susana Valencia D., Centro de Documentacion.

INMOBILAR-DSI-2014-0016

Dr. Kléver Arturo Mejia Granizo
DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO DE
GESTION INMOBILIARIA DEL
SECTOR PUBLICO - INMOBILIAR

Considerando:

Que, el Articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada dispone que: "Cuando la
importancia econdémica o geografica de la zona o la
conveniencia institucional lo requiera, los maximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones. En estos documentos se
establecerd el ambito geografico o institucional en el cual
los funcionarios delegados ejerceran sus atribuciones".

Que, de conformidad con lo previsto en el Articulo 138 del
Reglamento General a la Ley Organica del Servicio
Publico (LOSEP), el Servicio de Gestion Inmobiliaria del
Sector Publico - INMOBILIAR, constituy6 el Comité de
Gestion de Calidad de Servicio y el Desarrollo
Institucional, mediante el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos, emitido el 10 de marzo de
2014, publicado en el Registro Oficial, Edicion Especial
N° 113 de lunes 24 de marzo de 2014.

Que, el Articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone que "Las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades u 6rganos
de inferior jerarquia, excepto las que se encuentren
prohibidas por Ley o por Decreto".

Que, el Articulo 56 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone que:
"Salvo autorizacién expresa, no podran delegarse las
competencias que a su vez se ejerzan por delegacion”.

Que, el Articulo 57 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone que: "La
delegacion podra ser revocada en cualquier momento por
el 6rgano que la haya conferido y se extinguira, en el caso
de asuntos unicos, cuando se haya cumplido el acto cuya
expedicion o ejecucion se deleg6 [...] ".

Que, el Articulo 59 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone que:
"Cuando las resoluciones administrativas se adopten por
delegacion, se hara constar expresamente esta circuns-
tancia y se consideran dictados por la autoridad delegante,
siendo la responsabilidad del delegado que acta”.

Con sustento en las consideraciones expuestas y en
ejercicio de la funcion administrativa y de las atribuciones
que le confiere la normativa aplicable.

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al/la Coordinador/a General de
Planificacion y Gestion Estratégica, INMOBILIAR, para
que a nombre de la Maxima Autoridad del Servicio de
Gestion Inmobiliaria del Sector Publico, lo represente ante
el Comité de Gestion de Calidad de Servicio y el
Desarrollo Institucional de INMOBILIAR.

Articulo 2.- El Comité de Gestion de Calidad de Servicio
y el Desarrollo Institucional de INMOBILIAR, en un plazo
no mayor a treinta dias elaborara su reglamento interno el
mismo que serd puesto a consideracion del Director
General del Servicio de Gestion Inmobiliaria del Sector
Publico para su aprobacion y expedicion.

Disposicion final.- El presente Acuerdo entrard en
vigencia a partir de su suscripcion.

Dado y firmado en la ciudad de San Francisco de Quito
Distrito Metropolitano, a los cinco dias del mes de agosto
de 2014.

f.) Dr. Kléver Arturo Mejia Granizo, Director General del
Servicio de Gestion Inmobiliaria del Sector Publico.

No. 067

Omar Landazuri
COORDINADOR GENERAL ZONA 3 (COTOPAXI,
CHIMBORAZO, PASTAZA, TUNGURAHUA),
DIRECTOR PROVINCIAL DEL AMBIENTE DE
TUNGURAHUA Y JEFE DE DISTRITO FORESTAL
MINISTERIO DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el numeral 7 del articulo 3, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina como uno de los deberes
primordiales del Estado, la proteccion del Patrimonio
Natural y Cultural del pais.
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Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecolodgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dailo
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado y libre de contaminaciéon y armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion ptblicos o
privados que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestidon Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdan consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al Art. 62 del Acuerdo Ministerial No.
068, publicado en la edicion especial del Registro Oficial
No. 33 del 31 de julio de 2013 que reforma el Sistema
Unico de Manejo Ambiental, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y la
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales

a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio s/n de fecha 29 de noviembre de
2010, el Gerente General de la empresa, solicita al
Ministerio del Ambiente la emision del Certificado de
Interseccion para Teneria San José Cia. Ltda., ubicado en
la ciudad de Ambato, provincia de Tungurahua;

Que, mediante Oficio No. MAE-DPPCTCH-2010-0788 de
fecha 30 de noviembre de 2010, con expediente No.
1800286, la Direccion Provincial del Ambiente de
Tungurahua del Ministerio del Ambiente, emite el
Certificado de Interseccion para Teneria San José Cia.
Ltda., canton Ambato, provincia de Tungurahua, en el cual
se determina que el proyecto NO INTERSECTA con
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosque y
Vegetacion Protectores y Patrimonio Forestal del Estado.
Las coordenadas son:

COORDENADAS
PUNTOS
X Y
1 767015 9864084

Que, mediante Oficio s/n del 01 de junio de 2011, el
Gerente General, presenta al Ministerio del Ambiente para
su analisis y revision los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental Expost de
Teneria San José Cia. Ltda., canton Ambato, provincia de
Tungurahua;

Que, mediante oficio No. MAE-DPPCTCH-2011-0838 del
05 de julio de 2011, se comunica al promotor que sobre la
base del informe técnico No. 0433-2011-UCAT-MAE del
04 de julio de 2011, remitido mediante memorando Nro.
MAE-UCA-2011-0471 se aprueban los términos de
referencia para la elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental Expost de Teneria San José Cia. Ltda., canton
Ambato, provincia de Tungurahua;

Que, la Asamblea Publica de presentacion del borrador del
Estudio de Impacto Ambiental Expost de Teneria San José
Cia. Ltda., se realizo el 12 de abril de 2013, a las 16h00 en
el salon de recepciones del Hotel Garibaldi Inn, Km 4 y
1/2, sector San Vicente de la parroquia Izamba, a fin de dar
cumplimiento con lo establecido en el Decreto Ejecutivo
1040;

Que, mediante oficio s/n recibido el 08 de mayo de 2014,
el representante legal, presenta a la Direcciéon Provincial
del Ambiente de Tungurahua del Ministerio del Ambiente
el Estudio de Impacto Ambiental Expost de Teneria San
José¢ Cia. Ltda., canton Ambato, provincia de Tungurahua,
para su revision y pronunciamiento;

Que, mediante oficio No. MAE-CGZ3-DPAT-2013-0952
del 04 de julio de 2013, sobre la base del informe técnico
No. 630-2013-UCAT-MAE remitido con memorando No.
MAE-UCAT-DPAT-2013-0591 del 03 de julio de 2013, la
Direccion Provincial del Ambiente de Tungurahua emite
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental Expost de
Teneria San José Cia. Ltda., canton Ambato, provincia de
Tungurahua;
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Que, mediante oficio No. s/n de fecha 16 de septiembre de
2013, el gerente general, presenta a la Direccion Provincial
del Ambiente de Tungurahua del Ministerio del Ambiente
la respuesta a las observaciones del Estudio de Impacto
Ambiental Expost de Teneria San José Cia. Ltda., cantéon
Ambato, provincia de Tungurahua, para su revision y
pronunciamiento;

Que, mediante oficio No. MAE-CGZ3-DPAT-2014-0085
del 17 de enero de 2014, sobre la base del informe técnico
No. 0034-2014-UCAT-MAE remitido con memorando No.
MAE-UCAT-DPAT-2014-0029 del 16 de enero de 2014,
la Direccion Provincial del Ambiente de Tungurahua emite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental Expost de Teneria San José Cia. Ltda., canton
Ambato, provincia de Tungurahua, y solicita al promotor
presente la documentacion habilitante para la emision de la
Licencia Ambiental respectiva;

Que, mediante Oficio s/n de fecha 25 de abril de 2014, el
Gerente General, solicita al Ministerio del Ambiente la
emision de la Licencia Ambiental para Teneria San José
Cia. Ltda., ubicado en el canton Ambato, provincia de
Tungurahua, para lo cual remite la siguiente
documentacion:

e Poliza No. 32713 por la suma de 15600,00 USD, para
garantizar el fiel cumplimiento del plan de manejo
ambiental.

e Comprobante de depodsito con referencia No.
285488022, por un valor de 2452,57 USD que
corresponde al pago de emision de la Licencia
Ambiental y el comprobante de depésito con
referencia No. 285489518 por la cantidad de 80,00
USD por concepto de pago por seguimiento y control,
realizado a la cuenta corriente No. 10000793 del
Banco Nacional de Fomento a nombre del Ministerio
del Ambiente;

Que, mediante Oficio s/n de fecha 20 de mayo de 2014, el
Director de la empresa, entrega el comprobante de
depdsito con referencia No. 292102772, por la cantidad de
574,26 USD que corresponde al pago faltante por la
emision de la Licencia Ambiental para Teneria San José
Cia. Ltda., realizado a la cuenta No. 10000793 del Banco
Nacional de Fomento a Nombre del Ministerio del
Ambiente;

En uso de las atribuciones establecidas en el articulo 154
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
concordancia con el articulo 17 del Estatuto de Régimen
Juridico Administrativo de la Funciéon Ejecutiva;

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental Expost
para Teneria San José Cia. Ltda., cantdn Ambato,
provincia de Tungurahua, sobre la base del Oficio No.
MAE-CGZ3-DPAT-2014-0085 del 17 de enero de 2014,
Informe Técnico No. 0034-2014-UCAT-MAE, remitido
mediante memorando No. MAE-UCAT-DPAT-2014-0029;

Art. 2. Otorgar la Licencia Ambiental a Teneria San
José Cia. Ltda. en la persona de su representante legal para
las actividades de procesamiento de pieles, ubicada en el
canton Ambato, provincia de Tungurahua.

Art. 3. Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental aprobado, los
mismos que deberan cumplirse estrictamente, caso
contrario se procedera con la suspension o revocatoria de
la Licencia Ambiental conforme lo establecen los Art. 68 y
69 del Acuerdo Ministerial No. 074, publicado en el
Registro Oficial No. 63 del 21 de agosto de 2013, Sistema
Unico de Manejo Ambiental SUMA, del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucion a Teneria San José
Cia. Ltda. en la persona de su representante legal y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.
De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y Direccion Provincial
del Ambiente de Tungurahua.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Ambato, 30 de junio de 2014.

f.) Omar Mauricio Landdzuri Galarraga, Coordinador
General Zona 3 (Cotopaxi, Chimborazo, Pastaza,

Tungurahua), Director Provincial del Ambiente de
Tungurahua y Jefe de Distrito Forestal.

LICENCIA AMBIENTAL N° 067

LICENCIA AMBIENTAL PARA “TENERIA SAN
JOSE CIA. LTDA.”, CANTON AMBATO,
PROVINCIA DE TUNGURAHUA

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del Ambiente, la Prevencion de la
Contaminacion Ambiental y la Garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
Teneria San José Cia. Ltda., en la persona de su
representante legal para que en sujecion al Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental
aprobado, proceda a la operacion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, Teneria San José Cia. Ltda., se
obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente con lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental aprobado.

2. Utilizar en la ejecucidbn del proyecto, procesos,
tecnologias y métodos que mitiguen y en la medida de
lo posible prevengan los impactos negativos al
ambiente.

3. Ser enteramente responsables de todas las actividades
que se realicen dentro de las instalaciones, sean propias
o tercerizadas.
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4. Comunicar al Ministerio del Ambiente en un plazo no
mayor a 24 horas el suceso de eventualidades o
contingencias presentadas en la ejecucion del proyecto.

5. Comunicar oportunamente al Ministerio del Ambiente
sobre la implementacion de infraestructura y
actividades adicionales, que no estén incluidos en el
alcance del estudio, previo a la implementacion de los
mismos.

6. Presentar informes trimestrales de las medidas
implementadas para disminuciéon o sustitucion de
productos quimicos usados en el proceso productivo,
hasta alcanzar el cumplimiento de los estdndares
ambientales establecidos en la normativa.

7. Realizar el monitoreo semestral de emisiones y
efluentes, cuyos reportes deberan ser presentados al
Ministerio del Ambiente, conforme los métodos y
parametros establecidos en el Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

8. Demostrar mediante registros la implementacion de
medidas tendientes a la reduccion del consumo de
agua, energia eléctrica y combustible, y presentar
anualmente un informe al Ministerio del Ambiente.

9. Presentar al Ministerio del Ambiente una Auditoria
Ambiental de Cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental un afio después de emitida la licencia
ambiental y posteriormente, cada dos aflos de
conformidad con lo establecido en el articulo 61 del
Libro VI del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria del Ministerio del Ambiente.

10. Proporcionar al Personal Técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y cumpli-
miento del Plan de Manejo Ambiental aprobado.

11. Mantener vigente la poliza de fiel cumplimiento de
plan de manejo ambiental durante la vida 1til del
proyecto.

12. Obtener el registro de generador de desechos
peligrosos, conforme lo establecido en el Acuerdo
Ministerial 161.

13. Cumplir con la normativa ambiental vigente.

14. Remitir informes trimestrales de la implementacion,
operatividad y mantenimiento del sistema de
tratamiento de efluentes, hasta que se haya estabilizado
y alcanzado el cumplimiento de los parametros
establecidos en la normativa ambiental vigente.

15. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
Acuerdo Ministerial No. 067, publicado en el Registro
Oficial No. 037, del 16 de julio de 2013,
correspondiente a pago por seguimiento y control.

El plazo de vigencia de la presente Licencia Ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la Licencia Ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente Licencia Ambiental se rige por las
disposiciones de la Ley de Gestion Ambiental y normas
del Texto Unificado de la Legislacion Ambiental
Secundaria del Ministerio del Ambiente, y tratindose de
acto administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la Licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Dado en Ambato, 30 de junio de 2014.

f) Omar Mauricio Landdzuri Galarraga, Coordinador
General Zona 3 (Cotopaxi, Chimborazo, Pastaza,
Tungurahua), Director Provincial del Ambiente de
Tungurahua y Jefe de Distrito Forestal.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

No. 14 344
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas’’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publicé en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio —
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de reglamentos técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC, establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;
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Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cred el “Sistema Andino de Normali-
zacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion, Reglamentos
Técnicos y Metrologia”, modificado por la Decision 419
del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio ¢ Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento  No0.351 de 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas enganiosas y la correccion y sancion de estas
practicas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’;

Que mediante Resolucion No. 13 346 del 30 de septiembre
de 2013, promulgada en el Registro Oficial No. 151 del 26
de diciembre de 2013 se oficializd con el caracter de
Obligatoria la Primera Revision del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 011 “NEUMATICOS”,
la misma que entré en vigencia el 26 de diciembre de
2013;

Que mediante Resolucion No. 14 254 del 26 de junio de
2014, promulgada en el Registro Oficial No. 301 del 31 de
julio de 2014 se oficializé con el caracter de Obligatoria
la Primera Modificatoria de la Primera Revision del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 011
“NEUMATICOS”, la misma que entré en vigencia el 26
de junio de 2014;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion - INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 de 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que:“La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra practicas engafiosas ha

formulado la MODIFICATORIA 2 del Reglamento
Técnico  Ecuatoriano RTE INEN 011 (1R)
“NEUMATICOS”;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0100 de fecha 30 de Julio del 2014, se
sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion de la
modificatoria 2 del reglamento materia de esta resolucion,
el cual recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIA la MODIFICATORIA 2 del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 011 (1R)
“NEUMATICOS”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad, es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIA, la MODIFICATORIA 2 del
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 011 (1R)
“NEUMATICOS”; mediante su promulgacién en el
Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar las propuestas de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIA la MODIFICATORIA 2 que se adjunta
a la presente resolucion del siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 011 (1R) “NEUMATICOS”

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacién, INEN, que, de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de
2011, publique la MODIFICATORIA 2 del reglamento
técnico  ecuatoriano RTE  INEN 011 (1IR)
“NEUMATICOS” en la pagina web de esa Institucion

(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Esta Modificatoria 2 del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 011 (Primera Revision)
entrard en vigencia partir de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.
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MINSTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha 4 de agosto del 2014.- Firma Ilegible.

MODIFICATORIA 2
(2014-07-29)
RTE INEN 011(1R) “NEUMATICOS”

En la pagina 3, Capitulo 3 DEFINICIONES, afiadir la
siguiente definicion:

3.14 Kart. Vehiculo de motor terrestre monoplaza o
multiplaza sin techo (cockpit), sin suspensiones y con o sin
elementos de carroceria, con cuatro ruedas no alineadas
que estdn en contacto con el suelo; las dos ruedas
delanteras ejerciendo el control de direccion y las dos
traseras conectadas por un eje de una pieza que transmiten
la potencia de un motor generalmente monociclico. Sus
partes principales son: el chasis (comprendida Ia
carroceria), los neumaticos y el motor.

En la pagina 3, Capitulo 5 REQUISITOS DE
ROTULADO (MARCADQ), aiiadir lo siguiente:

5.2 Neumaticos para usos en vehiculos de carrera,
competencia, karts y similares.

5.2.1 El rotulado (marcado) efectuado directamente sobre
el neumatico destinado al uso en vehiculos de carrera,
competencia, kart y similares, debe cumplir con lo
siguiente:

5.2.1.1 El rotulado (marcado) debe estar entre el ancho
maximo de seccion y la pestafia, al menos sobre una de las
caras laterales, a menos que el ancho maximo de seccion
del neumatico esté localizado en un area la cual no sea
mayor que un cuarto de la distancia desde la pestafia al
hombro. Si el ancho maximo de seccion cae en esa area el
marcado debe aparecer entre la pestafia y el punto medio
de la distancia desde la pestana y el hombro sobre al
menos una cara lateral. Las marcas deben ser en letras y
nimeros no menos de 2 mm de altura, en alto o bajo
relieve, no menor a 0,4 mm.

5.2.1.2 El rotulado (marcado) que figure en el neumatico
debe indicar de forma clara e indeleble, en idioma espafiol
o inglés, independiente de que pueda estar en otros idiomas
adicionales, la informacion siguiente:

a) Designacion del tamaiio;

b) Nombre del fabricante o razon social o marca
registrada;

¢) la leyenda que identifique al pais de origen del

producto, por ejemplo: “Producto de ...”, “hecho en
...”, Manufacturado en ...”, “Producido en ...”, u otros
analogos;

d) Identificacion del tipo de estructura de la carcasa:

- palabra “RADIAL”, o su simbolo “R” inserto en la
designacion del tamafio, o;

- palabra “DIAGONAL”, o “BIAS”, o “DIAGONAL
CINTURADA”, o “BIAS BELTED”, segtin aplique, o
su simbolo “-” inserto en la designacion del tamaiio;

e) Identificacion de la fecha de fabricacion, mediante un
grupo de cuatro numeros. Los dos primeros indican
cronologicamente la semana y los dos tltimos el afio de
fabricacion;

f) la leyenda que identifique al neumatico como de uso
exclusivo para vehiculos de carrera o de competencia, por
ejemplo “FOR RACING PURPOSES”, “NOT FOR
HIGHWAY USE”, “NOT FOR HIGHWAY SERVICE”,
“FOR COMPETITION USE ONLY”, “FOR TRACK
AND COMPETITION”, o “SOLO PARA USO EN
COMPETENCIA”, o analogos, segtin aplique;

g) la leyenda que identifique al neumatico como de uso
exclusivo para kart, cuando aplique.

En la Modificatoria 1
Dice:

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales e importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad seglin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], para los neumaticos Tipo II y III
establecidos en la Norma NTE INEN 2096 vigente.

9.2.2 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], para los neumaticos Tipo II y III
establecidos en la Norma NTE INEN 2096 vigente. En
esta opcion se debe adjuntar el Registro de Operadores,
establecido mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del
24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver nota 1),
debidamente legalizada por la Autoridad competente, para
los neumaticos Tipo II y III establecidos en la Norma NTE
INEN 2096 vigente, adjuntando los informes de ensayos
realizados por un laboratorio acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un laboratorio que
demuestre competencia técnica segiin la Norma ISO/IEC
17025, que podria ser del mismo fabricante, dichos
informes no deben exceder la vigencia de seis meses; y, la
Licencia de Uso de Marca de Fabricacion emitido por un
Organismo Oficial Competente y Reconocido. En este caso
se debe adjuntar el Registro de Operadores, establecido
mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero
de 2014.

Nota': Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 17050-1
“Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de la conformidad
del proveedor. Parte 1: Requisitos Generales”.
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9.2.4 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver nota 1),
debidamente legalizada por la Autoridad competente, para
los neumaticos Tipo I y IV establecidos en la Norma NTE
INEN 2096 vigente, adjuntando el informe de
inspeccion que evidencie el cumplimiento de los requisitos
de rotulado establecidos en el presente reglamento. En este
caso se debe adjuntar el Registro de Operadores,
establecido mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del
24 de enero de 2014.

Para los numerales 9.2.3 y 9.2.4, previo a la
nacionalizacion de la mercancia, el INEN o las
Autoridades de Vigilancia y Control competentes, se
reservan el derecho de realizar el muestreo, ensayos e
inspeccion de rotulado de conformidad con este
Reglamento Técnico, en cualquier momento, a cuenta y a
cargo del fabricante o importador del producto.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios acreditados o designados en el
pais de destino, o acreditado en el pais de origen, cuya
acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

Debe decir:

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes  nacionales e  importadores  deberan
demostrar su cumplimiento a través de la presentacion
del certificado de conformidad segin las siguientes
opciones:

9.2.1 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], para los neumaticos Tipo II y III
establecidos en la Norma NTE INEN 2096 vigente.

9.2.2 Certificado de Conformidad de producto segiin el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de Certificacion
de Producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], para los neumaticos Tipo II
establecidos en la Norma NTE INEN 2096 vigente. En
esta opcion se debe adjuntar el Registro de Operadores,
establecido mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del
24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la Norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de
Certificacion de Producto [ver numeral 9.1, literales a) y
b) de este Reglamento Técnico], para los neumaticos
Tipo III establecidos en la Norma NTE INEN 2096
vigente.

9.2.4 Certificado de Conformidad de Primera Parte segiin
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver nota '),
debidamente legalizada por la Autoridad competente, para
los neumaticos Tipo II establecidos en la Norma NTE
INEN 2096 vigente, adjuntando los informes de ensayos
realizados por un laboratorio acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un laboratorio que
demuestre competencia técnica segiin la Norma ISO/IEC
17025, que podria ser del mismo fabricante, dichos
informes no deben exceder la vigencia de seis meses; y, la
Licencia de Uso de Marca de Fabricacion emitido por un
Organismo Oficial Competente y Reconocido. En este caso
se debe adjuntar el Registro de Operadores, establecido
mediante Acuerdo Ministerial No. 14114 del 24 de enero
de 2014.

9.2.5 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver nota 1),
debidamente legalizada por la Autoridad competente, para
los neumaticos Tipo III establecidos en la Norma NTE
INEN 2096 vigente, adjuntando los informes de ensayos
realizados por un laboratorio acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un laboratorio que
demuestre competencia técnica segiin la Norma ISO/IEC
17025, que podria ser del mismo fabricante, dichos
informes no deben exceder la vigencia de seis meses; y, la
Licencia de Uso de Marca de Fabricacion emitido por un
Organismo Oficial Competente y Reconocido.

9.2.6 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la Norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1 (ver nota 1),
debidamente legalizada por la Autoridad competente, para
los neumaticos Tipo I y IV establecidos en la Norma NTE
INEN 2096 vigente, y para los neumaticos de uso en
vehiculos de carrera, competencia, karts y similares;
adjuntando el informe de inspeccion que evidencie el
cumplimiento de los requisitos de rotulado establecidos en
el presente reglamento y en el numeral 5.2 de la presente
Modificatoria.

Para los numerales 9.2.4, 9.2.5 y 9.2.6, previo a la
nacionalizacion de la mercancia, el INEN o las Autori-
dades de Vigilancia y Control competentes, se reservan el
derecho de realizar el muestreo, ensayos e inspeccion de
rotulado de conformidad con este Reglamento Técnico, en
cualquier momento, a cuenta y a cargo del fabricante o
importador del producto.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios acreditados o designados en el pais
de destino, o acreditado en el pais de origen, cuya
acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

MINSTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha 4 de agosto del 2014.- Firma Ilegible.

Nota ': Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC 17050-1
“Evaluacion de la Conformidad -Declaracion de la
conformidad del proveedor. Parte 1: Requisitos Generales”.



Registro Oficial N° 319 -

Martes 26 de agosto de 2014 -- 27

No. 14 345
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y
entidades relacionados con las actividades vinculadas con
la evaluacion de la conformidad, que facilite el
cumplimiento de los compromisos internacionales en esta
materia; ii) Garantizar el cumplimiento de los derechos
ciudadanos relacionados con la seguridad, la proteccion de
la vida y la salud humana, animal y vegetal, la
preservacion del medio ambiente, la proteccion del
consumidor contra practicas engafiosas y la correccion y
sancion de estas practicas; y, iii) Promover e incentivar la
cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacién y Metrologia, ha formulado el Codigo de
Practica Ecuatoriano CPE INEN 22 TALLERES
DEDICADOS A LA REVISION DE CILINDROS DE
ACERO PARA GASES DE ALTA PRESION.
REQUISITOS MINIMOS;

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. MET-0194  de fecha 21 de mayo del
2014, se sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion
del Codigo de Practica Ecuatoriano CPE INEN 22
TALLERES DEDICADOS A LA REVISION DE
CILINDROS DE ACERO PARA GASES DE ALTA
PRESION. REQUISITOS MINIMOS;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad
es la institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad; en consecuencia, es competente para aprobar y
oficializar con el caracter de VOLUNTARIO el Codigo
de Practica Ecuatoriano CPE INEN 22 TALLERES
DEDICADOS A LA REVISION DE CILINDROS DE
ACERO PARA GASES DE ALTA PRESION.
REQUISITOS MINIMOS, mediante su promulgacion en
el Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio
de intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la

facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el &mbito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ¢jercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIO el Cédigo de Practica Ecuatoriano CPE
INEN 22 (Talleres dedicados a la revisién de cilindros
de acero para gases de alta presion. Requisitos
minimos), que establece los requisitos minimos que
deben cumplir los talleres dedicados a la revisién de
cilindros de acero para gases de alta presion.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el Cddigo de Practica Ecuatoriano CPE INEN
22 TALLERES DEDICADOS A LA REVISION DE
CILINDROS DE ACERO PARA GASES DE ALTA
PRESION. REQUISITOS MINIMOS, en la pagina web
de esa institucion, www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Este Codigo de Practica Ecuatoriano
CPE INEN 22, entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 4 de agosto de 2014.- f.) [legible.

N° 14 346
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engarnosa sobre su contenido
y caracteristicas”’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publico en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;
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Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;

Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “7)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos  internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas engafiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que:“La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas engariosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 131 “SEGURIDAD E HIGIENE DE
MAQUINARIA PARA PROCESAMIENTO DE
ALIMENTOS”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 26 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 05 de marzo de 2014, a través
del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido los
plazos preestablecidos para este efecto y no se han recibido
observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0080 de fecha 23 de Julio del
2014, se sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion
del Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 131 “SEGURIDAD E HIGIENE DE MAQUINA-
RIA PARA PROCESAMIENTO DE ALIMENTOS”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 131 “SEGURIDAD E
HIGIENE DE MAQUINARIA PARA PROCESA-
MIENTO DE ALIMENTOS”; mediante su promulgacion
en el Registro Oficial, a fin de que exista un justo
equilibrio de intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad
propuestos por el INEN en el ambito de su competencia de
conformidad con lo previsto en la Ley del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento General; y,

En ¢jercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caricter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 131 “SEGURIDAD E HIGIENE DE
MAQUINARIA PARA PROCESAMIENTO DE
ALIMENTOS”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos de
seguridad e higiene, que debe cumplir la maquinaria para
procesamiento de alimentos, con la finalidad de proteger la
seguridad, la vida y la salud de las personas, el medio
ambiente, y prevenir practicas engaflosas que puedan inducir
a error a los-usuarios.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este Reglamento Técnico se aplica a las siguientes
maquinarias para procesamiento de alimentos, que se
comercialice en el Ecuador, sean estos, de fabricacion
nacional o importada.
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2.1.1 Maquinaria para panaderia, pasteleria, galleteria o la
fabricacion de pastas alimenticias

2.1.2 Maquinaria y aparatos para confiteria, elaboracion de
cacao o la fabricacion de chocolate

2.1.3 Magquinaria para el procesado de cereales y alimentos
para animales

2.1.4 Maquinaria para mataderos y para el procesado de
productos cérnicos.

2.1.5 Maquinas para el procesado de productos del mar
2.1.6 Maquinaria para el procesado de frutas y vegetales
2.1.7 Maquinaria para catering y cocinas industriales

2.1.8 Maquinaria para bebidas alcohdlicas y no alcohdlicas
2.1.9 Maquinaria para la industria lactea

2.1.10 Méquinas para batidos y maquinas para helados;

2.1.11 Méquinas para el procesado de aceites y grasas
comestibles;

2.1.12 Méquinas para café y maquinas para torrefaccion

2.1.13 Magquinaria e instalaciones para la industria
azucarera

2.1.14 Maquinaria para la industria cervecera.
2.1.15 Méquinas para el procesado del tabaco
2.1.16 Maquinaria para la clasificacion de huevos.

2.2 Estos productos se encuentran comprendidos en la
siguiente clasificacion arancelaria:

CLASIFICACION | DESCRIPCION

8419.81.00 - - Para la preparacion de bebidas
calientes o la coccion o
calentamiento de alimentos

84.20 Calandrias y laminadores, excepto
para metal o vidrio, y cilindros
para estas maquinas.

8420.10 - Calandrias y laminadores:

8420.10.10 - - Para las industrias panadera,
pastelera y galletera

8420.10.90 - - Las demas

8210.00 Aparatos mecanicos accionados a
mano, de peso inferior o igual a 10
kg, utilizados para preparar,
acondicionar o servir alimentos o
bebidas.

8210.00.10 - Molinillos

8210.00.90 - Los demés

8433.60 - Méquinas para limpieza o
clasificacion de huevos, frutos o
demas productos agricolas:

8433.60.10 - - De huevos

8433.60.90 - - Las demas

84.34 Maquinas de ordefiar y maquinas
y aparatos para la industria
lechera.

8434.10.00 - Méquinas de ordefiar

8434.20.00 - Maquinas y aparatos para la
industria lechera

84.35 Prensas, estrujadoras y maquinas
y aparatos analogos para la
produccion de vino, sidra, jugos
de frutos o bebidas similares.

8435.10.00 - Méquinas y aparatos

84.36 Las demas maquinas y aparatos
para la agricultura, horticultura,
silvicultura, avicultura o
apicultura, incluidos los
germinadores con dispositivos
mecanicos o térmicos
incorporados y las incubadoras y
criadoras avicolas.

8436.10.00 - Maquinas y aparatos para preparar
alimentos o piensos para animales
- Méquinas y aparatos para la
avicultura, incluidas las incubadoras
y criadoras:

8436.21.00 - - Incubadoras y criadoras

8436.29 - - Los demas:

8436.29.10 - - - Comederos y bebederos
automaticos

8436.29.20 - - - Bateria automatica de puesta y
recoleccion de huevos

8436.29.90 - - - Los demas

8436.80 - Las demds méaquinas y aparatos:

8436.80.10 - - Trituradoras y mezcladoras de
abonos

8436.80.90 - - Los demas

84.37 Maquinas para limpieza,
clasificacion o cribado de semillas,
granos u hortalizas de vaina secas;
maquinas y aparatos para
molienda o tratamiento de
cereales u hortalizas de vaina
secas, excepto las de tipo rural.

8437.10 - Méquinas para limpieza,
clasificacion o cribado de semillas,
granos u hortalizas de vaina secas:

- - Clasificadoras de café:

8437.10.11 - - - Por color

8437.10.19 - - - Los demas

8437.10.90 - - Las demas

8437.80 - Las demds méaquinas y aparatos:

- - Para molienda:

8437.80.11 - - - De cereales

8437.80.19 - - - Las demas
- - Los demas:

8437.80.91 - - - Para tratamiento de arroz

8437.80.92 - - - Para la clasificacion y
separacion de las harinas y demas
productos de la molienda

8437.80.93 - - - Para pulir granos

8437.80.99 - - - Los demas

84.38 Maquinas 'y  aparatos, no

expresados ni comprendidos en
otra parte de este Capitulo, para
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la preparacion o fabricaciéon
industrial de alimentos o bebidas,
excepto las maquinas y aparatos
para extraccion o preparaciéon de
aceites o grasas, animales o
vegetales fijos.

8438.10 - Maquinas y aparatos para
panaderia, pasteleria, galleteria o la
fabricacion de pastas alimenticias:

8438.10.10 - - Para panaderia, pasteleria o
galleteria

8438.10.20 - - Para la fabricacion de pastas
alimenticias

8438.20 - Maquinas y aparatos para
confiteria, elaboracion de cacao o la
fabricacion de chocolate:

8438.20.10 - - Para confiteria

8438.20.20 - - Para la elaboracion del cacao o
fabricacion de chocolate

8438.30.00 - Maéquinas y aparatos para la
industria azucarera

8438.40.00 - Maéquinas y aparatos para la

industria cervecera

8438.50 - Maéquinas y aparatos para la
preparacion de carne:

8438.50.10 - - Para procesamiento automatico
de aves

8438.50.90 - - Las demads

8438.60.00 - Maéquinas y aparatos para la
preparacion de frutos u hortalizas

8438.80 - Las demds maquinas y aparatos:

8438.80.10 - - Descascarilladoras y
despulpadoras de café

8438.80.20 - - Maquinas y aparatos para la
preparacion de pescado o de
crustdceos, moluscos y demads
invertebrados acudticos

8438.80.90 - - Las demads

84.78 Maquinas y aparatos para
preparar o elaborar tabaco, no
expresados ni comprendidos en
otra parte de este Capitulo.

8478.10 - Maquinas y aparatos:

8478.10.10 - - Para la aplicacién de filtros en
cigarrillos

8478.10.90 - - Los demaés

3. DEFINICIONES

3.1 Para los efectos de este Reglamento Técnico, se adoptan
las definiciones contempladas en la normas UNE-EN 1672-2
y UNE-EN ISO 12100 vigentes y las que a continuacion se
detallas:

3.1.1 Madquina. Conjunto de partes o componentes
vinculados entre si, de los cuales al menos uno es movil,
asociados para una aplicacion determinada, provisto o
destinado a estar provisto de un sistema de accionamiento
distinto de la fuerza humana o animal.

3.1.2 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion,  fabricacién,  importacién,  construccion,
distribucion, alquiler o comercializacion de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que

se cobre precio o tarifa. Esta definicion incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos de
produccion o transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacion o concesion.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO

4.1 Disefio. La maquinaria para procesamiento de
alimentos en su disefio debe cumplir lo establecido en la
Norma UNE-EN 1672-2 vigente.

4.1.1 Dispositivos eléctricos de mando. Los dispositivos de
actuacion de mandos, sefiales y elementos de visualizacion,
deben tener un grado de proteccion IP54, segin la norma IEC
60529 vigente.

4.2 Informacién para la utilizacién. La informacion para
utilizar la maquina, debe ser suministrada por el fabricante y
debe cumplir lo especificado en la norma UNE-EN 1672-2.

4.2.1 Informacién relativa al mantenimiento de la
maquina. Debe cumplir lo especificado en la norma UNE-
EN 1672-2. Adicionalmente los elementos de las maquinas
que requieren calibracion y mantenimiento deben estar
situados fuera de las zonas peligrosas. Las operaciones de
calibracion, mantenimiento, reparacion, limpieza y las
intervenciones sobre la maquina deben efectuarse con la
maquina apagada.

4.2.2 Las maquinas automatizadas, deben tener un
dispositivo de conexion que permita montar un equipo de
diagndstico de averias.

4.2.3 Los elementos de una maquina automatizada que
deban sustituirse con frecuencia, deben montarse y
desmontarse con facilidad y con total seguridad. El acceso
a estos elementos debe permitir que estas tareas se lleven a
cabo con los medios técnicos necesarios siguiendo un
procedimiento definido previamente.

4.2.4 Los fabricantes de las maquinas deben especificar en el
manual de mantenimiento un procedimiento de rutina para el
ensayo, mantenimiento reparaciéon o renovacion sistematica
de todas las caracteristicas de seguridad incorporadas en la
maquina junto con directrices sobre la frecuencia de las
inspecciones, mantenimiento. Debe estar redactado en
espafiol, pudiendo estar también en el idioma del pais de
origen.

4.2.,5 Manual de instrucciones. Los manuales de
instrucciones de maquinaria  para procesamiento de
alimentos, debe cumplir lo establecido en la norma UNE-EN
1672-2, adicionalmente este manual debe estar redactado en
espafiol.

4.3 Materiales de Fabricacion. Deben cumplir lo
contemplado en la norma UNE-EN 1672-2 vigente

4.4 Evaluacion de riesgos para la higiene. La maquinaria
para procesamiento de alimentos debe cumplir los requisitos
de higiene establecidos en la norma UNE-EN 1672-2 vigente

4.5 Resguardos y dispositivos de proteccion. Si son
requeridos para estas maquinarias, se debe cumplir con los
criterios establecidos en la norma UNE-EN ISO 12100
vigente.
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5. REQUISITOS DE ROTULADO

5.1 Las maquinas deben tener en forma visible, legible e
indeleble, como minimo la siguiente informacion:

5.1.1 Razon social y la direccion completa del fabricante y,
en su caso, de su representante autorizado.

5.1.2 Designacion de la méaquina,
5.1.3 Designacion de la serie o del modelo,
5.1.4 Numero de serie, si existiera,

5.1.5 Ao de fabricacion; es decir, el afio que finalizo el
proceso de fabricacion.

5.2 Cuando un elemento de la maquina, deba ser
manipulado durante su utilizacion mediante aparatos de
elevacion, su masa debe estar inscrita de forma legible,
duradera y no ambigua.

6. ENSAYOS PARA EVALUAR LA
CONFORMIDAD

6.1 Los métodos de ensayo para evaluar la conformidad de los
elementos indicados en el presente reglamento técnico, deben
ser los especificados en la norma UNE-EN 1672-2 vigente.

7. MUESTREO

7.1 El muestreo para verificar el cumplimiento de los
requisitos sefialados en el presente reglamento técnico, se
debe realizar de acuerdo a los planes de muestreo
establecidos en la norma NTE INEN-ISO 2859-1 vigente,
y segun los procedimientos establecidos por el organismo
de certificacion de productos, acreditado o designado.

8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

81 Norma UNE-EN 1672-2 Maquinaria para
procesamiento de alimentos. Conceptos basicos. Parte 2:
Requisitos de higiene.

8.2 Norma UNE-EN ISO 12100 Seguridad de las
maquinas. Principios generales para el disefio. Evaluacion
del riesgo y reduccion del riesgo.

8.3 Directiva 2006/42/CE del parlamento europeo y del
consejo de 17 de mayo de 2006.

8.4 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 2859-1
Parte 1 Procedimientos de muestreo para inspeccion por
atributos. Parte 1. Programas de muestreo clasificados
por el nivel aceptable de calidad (AQL) para inspeccion
lote a lote.

85 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto”.

8.6 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de
la conformidad del proveedor.  Parte 1: Requisitos
Generales”.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE
LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales ¢ importados
contemplados en este Reglamento Técnico, los fabricantes
nacionales e importadores deberan demostrar su
cumplimiento a través de un certificado de conformidad de
producto, expedido por un organismo de certificacion de
producto acreditado o designado en el pais, o por aquellos
que se hayan emitido en relacion a los acuerdos vigentes
de reconocimiento mutuo con el pais, de acuerdo a lo
siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el OAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales ¢ importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad seglin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion la establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], al que se debe adjuntar el Registro
de Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial
No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, al que se debe
adjuntar lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio.

Para el numeral 9.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.
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En este caso, previo a la nacionalizacién de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos ¢ inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptara hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

10. AUTORIDAD DE VIGILANCIA Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacion y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente reglamento técnico, y demandardn de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este reglamento técnico, la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este Reglamento Técnico
Ecuatoriano recibiran las sanciones previstas en la Ley
No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y
demas leyes vigentes, seglin el riesgo que implique para los
usuarios y la gravedad del incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o
demas instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erréneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION DEL
REGLAMENTO TECNICO

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este Reglamento Técnico Ecuatoriano, el Instituto
Ecuatoriano de Normalizacién, INEN, lo revisard en un
plazo no mayor a cinco (5) afios contados a partir de la

fecha de su entrada en vigencia, para incorporar avances
tecnologicos o requisitos adicionales de seguridad para la
proteccion de la salud, la vida y el ambiente, de
conformidad con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el reglamento técnico ecuatoriano RTE INEN
131 “SEGURIDAD E HIGIENE DE MAQUINARIA
PARA PROCESAMIENTO DE ALIMENTOS” en la
pagina Web de esa Institucion
(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este reglamento técnico entrara en
vigencia transcurridos sesenta (60) dias calendario desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 4 de agosto de 2014.- f.) [legible.

No. 14 347
SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisa y no engariosa sobre su contenido
y caracteristicas’’;

Que el Protocolo de Adhesion de la Republica del Ecuador
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion
Mundial del Comercio — OMC, se publicé en el Registro
Oficial Suplemento No. 853 del 2 de enero de 1996;

Que el Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio -
AOTC de la OMC, en su Articulo 2 establece las
disposiciones sobre la elaboracion, adopcion y aplicacion
de Reglamentos Técnicos por instituciones del gobierno
central y su notificacion a los demas Miembros;

Que se deben tomar en cuenta las Decisiones y
Recomendaciones adoptadas por el Comité de Obstaculos
Técnicos al Comercio de la OMC;
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Que el Anexo 3 del Acuerdo OTC establece el Codigo de
Buena Conducta para la elaboracion, adopcion y
aplicacion de normas;

Que la Decision 376 de 1995 de la Comision de la
Comunidad Andina cre6 el “Sistema Andino de
Normalizacién, Acreditacion, Ensayos, Certificacion,
Reglamentos Técnicos y Metrologia”, modificado por la
Decision 419 del 30 de julio de 1997;

Que la Decision 562 de 25 de junio de 2003 de la
Comision de la Comunidad Andina establece las
“Directrices para la elaboracion, adopcion y aplicacion de
Reglamentos Técnicos en los Paises Miembros de la
Comunidad Andina y a nivel comunitario”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero
de 2007, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010,
constituye el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, que tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado a: “i)
Regular los principios, politicas y entidades relacionados
con las actividades vinculadas con la evaluacion de la
conformidad, que facilite el cumplimiento de los
compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y
la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
prdcticas enganosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN, de
acuerdo a las funciones determinadas en el Articulo 15,
literal b) de la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, reformada en la Novena Disposicion
Reformatoria del Coddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones publicado en el Registro Oficial
Suplemento No. 351 del 29 de diciembre de 2010, y
siguiendo el tramite reglamentario establecido en el
Articulo 29 inciso primero de la misma Ley, en donde
manifiesta que:“La reglamentacion técnica comprende la
elaboracion, adopcion y aplicacion de reglamentos
técnicos necesarios para precautelar los objetivos
relacionados con la seguridad, la salud de la vida humana,
animal y vegetal, la preservacion del medio ambiente y la
proteccion del consumidor contra prdcticas engariosas” ha
formulado el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 132 “PRODUCTOS ABSORBENTES DE
PAPEL”;

Que en conformidad con el Articulo 2, numeral 2.9.2 del
Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
y el Articulo 11 de la Decision 562 de la Comision de la
Comunidad Andina, CAN, este proyecto de Reglamento
Técnico fue notificado a la CAN el 26 de febrero de 2014
y a la OMC fue notificado el 05 de marzo de 2014, a través
del Punto de Contacto y a la fecha se han cumplido los
plazos preestablecidos para este efecto y no se han recibido
observaciones;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. REG-0080 de fecha 23 de Julio del 2014, se
sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion del
Reglamento materia de esta Resolucion, el cual
recomienda aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE
INEN 132 “PRODUCTOS ABSORBENTES DE
PAPEL”;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad y su Reglamento General, el Ministerio de
Industrias y Productividad es la institucion rectora del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, en consecuencia, es
competente para aprobar y oficializar el Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 132 “PRODUCTOS
ABSORBENTES DE PAPEL”; mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores 'y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, se delega a la
Subsecretaria de la Calidad la facultad de aprobar y
oficializar los proyectos de normas o reglamentos
técnicos 'y procedimientos de evaluacion de la
conformidad propuestos por el INEN en el ambito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su Reglamento
General; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
OBLIGATORIO el siguiente:

REGLAMENTO TECNICO ECUATORIANO RTE
INEN 132 “PRODUCTOS ABSORBENTES DE
PAPEL”

1. OBJETO

1.1 Este Reglamento Técnico establece los requisitos que
deben cumplir los productos absorbentes de papel con la
finalidad de prevenir los riesgos para la salud de las
personas, el medio ambiente y evitar practicas que puedan
inducir a error o engafio a los consumidores.

2. CAMPO DE APLICACION

2.1 Este reglamento técnico se aplica a los siguientes
productos absorbentes de papel para uso doméstico, de
higiene o tocador que se comercialicen en el Ecuador, sea
estos, de fabricacion nacional o importada:

2.1.1 Papel higiénico

2.1.2 Servilletas de papel

2.2 Este reglamento técnico se aplica a los productos
absorbentes clasificados en el Arancel Nacional de

Importaciones dentro de las partidas y subpartidas que se
detallan a continuacion.



34 -

Registro Oficial N° 319

-- Martes 26 de agosto de 2014

CLASIFICACION | DESCRIPCION OBSERVACION
CAPITULO 48 IPapel y cartén; manufacturas de pasta de celulosa, de papel
0 carton.
48.18 . - o .
Papel del tipo utilizado para papel higiénico y papeles | Excepto toallitas de
similares, guata de celulosa o napa de fibras de celulosa de los | desmaquillar, manteles,
tipos utilizados para fines domésticos o sanitarios. en bobinas | sdbanas y articulos similares
(rollos) de una anchura inferior o igual a 36 cm o cortados | para uso doméstico de tocador,
en formato; pafiuelos, toallitas de desmaquillar, toallas, | higiénico o de hospital, prendas
manteles , servilletas, sabanas y articulos similares para uso | y complementos (accesorios)
doméstico, de tocador higiénico o de hospital, prendas y | de vestir de pasta de papel,
complementos  ( accesorios), de vestir, de pasta de papel, | papel, guata de celulosa o napa
papel, guata de celulosa, o napa de fibras de celulosa. de fibras de celulosa
4818.10.00.00 - Papel higiénico
4818.30.00.00 F Manteles y servilletas. Excepto manteles
4818.90.00.00 rLos demas

3. DEFINICIONES

3.1 Para los efectos de este reglamento técnico, se adoptan
las definiciones contempladas en las normas NTE INEN
1430, NTE INEN1699, NTE INEN-ISO 536, NTE INEN—
ISO 186 y NTE INEN - ISO 4046-3 vigentes y la que a
continuacion se detalla:

3.1.1 Proveedor. Toda persona natural o juridica de
caracter publico o privado que desarrolle actividades de
produccion, fabricacién, importaciéon, construccion,
distribucion, alquiler o comercializacion de bienes, asi
como prestacion de servicios a consumidores, por las que
se cobre precio o tarifa. Esta definicion incluye a quienes
adquieran bienes o servicios para integrarlos a procesos de
produccion o transformacion, asi como a quienes presten
servicios publicos por delegacion o concesion.

4. REQUISITOS DEL PRODUCTO
4.1 Papel higiénico

4.1.1 EI papel higiénico debe cumplir con los requisitos
establecidos en la norma NTE INEN 1430 vigente.

4.2 Servilletas de papel

4.2.1 Las servilletas de papel deben cumplir con los requi-
sitos establecidos en la norma NTE INEN 1699 vigente.

5. REQUISITOS DE ROTULADO

5.1 El rotulado de los productos contemplados en el
presente reglamento técnico debe cumplir con lo
establecido en las normas NTE INEN 1430 y NTE INEN
1699 respectivamente, vigente.

5.2 La informacioén del rotulado debe estar en idioma
espafiol, sin perjuicio de que se pueda incluir esta
informacion en otros idiomas.

6. MUESTREO

6.1 El muestreo para la evaluacion de la conformidad de
los requisitos de los productos contemplados en el presente
reglamento técnico, se hard de acuerdo con lo establecido

en la norma NTE INEN-ISO 186 y segin los
procedimientos establecidos por el organismo de
certificacion de productos.

7. ENSAYOS PARA EVALUAR LA CONFORMIDAD

7.1 Los métodos de ensayo utilizados para verificar el
cumplimiento de los productos contemplados en el
presente reglamento técnico son los establecidos en las
normas NTE INEN 1430 y NTE INEN 1699
respectivamente, vigentes.

8. DOCUMENTOS DE REFERENCIA

8.1 Norma NTE INEN 1430 “Papeles y Cartones. Papel
higiénico. Requisitos”.

8.2 Norma NTE INEN1699 “Papeles y Cartones.
Servilletas de papel. Requisitos”.

8.3 Norma NTE INEN-ISO 4046-3 “Pulpas, papeles y
cartones. Definiciones”.

8.4 Norma NTE INEN-ISO 536 “Papeles y cartones.
Determinacion del gramaje”.

8.5 Norma NTE INEN-ISO 186 “Papeles y cartones.
Meétodo de muestreo de papel y carton para ensayos”.

8.6 Norma ISO/IEC 17067 “Evaluacion de la
conformidad. Fundamentos de certificacion de productos y
directrices aplicables a los esquemas de certificacion de
producto”.

8.7 Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO/IEC
17050-1 “Evaluacion de la Conformidad —Declaracion de
la conformidad del proveedor.  Parte 1: Requisitos
Generales”.

9. PROCEDIMIENTO PARA LA EVALUACION DE
LA CONFORMIDAD

9.1 De conformidad con lo que establece la Ley No. 2007-
76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, previamente a la
comercializacion de los productos nacionales e importados
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contemplados en este Reglamento Técnico, los fabricantes
nacionales e importadores deberdan demostrar su
cumplimiento a través de un certificado de conformidad de
producto, expedido por un organismo de certificacion de
producto acreditado o designado en el pais, o por aquellos
que se hayan emitido en relacion a los acuerdos vigentes
de reconocimiento mutuo con el pais, de acuerdo a lo
siguiente:

a) Para productos importados. Emitido por un organismo
de certificacion de producto acreditado, cuya acreditacion
sea reconocida por el OAE, o por un organismo de
certificacion de producto designado conforme lo establece
la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

b) Para productos fabricados a nivel nacional. Emitido
por un organismo de certificacion de producto acreditado
por el OAE o designado conforme lo establece la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad.

9.2 Para la demostracion de la conformidad de los
productos contemplados en este Reglamento Técnico, los
fabricantes nacionales ¢ importadores deberan demostrar
su cumplimiento a través de la presentacion del certificado
de conformidad seglin las siguientes opciones:

9.2.1 Certificado de conformidad de producto segin el
Esquema de Certificacion 1b establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico].

9.2.2 Certificado de conformidad de producto segun el
Esquema de Certificacion 5, establecido en la norma
ISO/IEC 17067, emitido por un organismo de certificacion
de producto [ver numeral 9.1, literales a) y b) de este
Reglamento Técnico], al que se debe adjuntar el Registro
de Operadores, establecido mediante Acuerdo Ministerial
No. 14114 del 24 de enero de 2014.

9.2.3 Certificado de Conformidad de Primera Parte segun
la norma NTE INEN-ISO/IEC 17050-1, debidamente
legalizada por la Autoridad competente, al que se debe
adjuntar lo siguiente:

a) Informe de ensayos del producto emitido por un
laboratorio acreditado, cuya acreditacion sea reconocida
por el OAE, que demuestre la conformidad del producto
con este Reglamento Técnico o su equivalente, o

b) Informe de ensayos del producto emitido por el
laboratorio del fabricante que demuestre la conformidad
del producto con este Reglamento Técnico o su
equivalente, y que se encuentre debidamente legalizado
por el responsable del laboratorio.

Para el numeral 9.2.3, el importador debe adjuntar el
Registro de Operadores establecido mediante Acuerdo
Ministerial No. 14114 del 24 de enero de 2014.

En este caso, previo a la nacionalizaciéon de la mercancia,
el INEN o las Autoridades de Vigilancia y Control
competentes, se reservan el derecho de realizar el
muestreo, ensayos e inspeccion de rotulado, de
conformidad con este Reglamento Técnico, en cualquier
momento, a cuenta y a cargo del fabricante o importador
del producto.

9.3 El certificado de conformidad de primera parte se
aceptard hasta que existan organismos de certificacion de
producto y laboratorios de ensayo, acreditados o
designados en el pais de destino, o acreditado en el pais de
origen, cuya acreditacion sea reconocida por el OAE.

9.4 Los productos de fabricacion nacional que cuenten con
Sello de Calidad INEN o Certificado de Conformidad
INEN, Esquema 5, no estan sujetos al requisito de
certificado de conformidad para su comercializacion.

10. AUTORIDAD VIGILANCIA Y CONTROL

10.1 De conformidad con lo que establece la Ley No.
2007-76 del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad y las instituciones
del Estado que, en funcion de sus leyes constitutivas
tengan facultades de fiscalizacién y supervision, son las
autoridades competentes para efectuar las labores de
vigilancia y control del cumplimiento de los requisitos del
presente reglamento técnico, y demandaran de los
fabricantes nacionales e importadores de los productos
contemplados en este reglamento técnico, la presentacion
de los certificados de conformidad respectivos.

10.2 Las autoridades de vigilancia del mercado ejerceran
sus funciones de manera independiente, imparcial y
objetiva, y dentro del ambito de sus competencias.

11. REGIMEN DE SANCIONES

11.1 Los proveedores de estos productos que incumplan
con lo establecido en este reglamento técnico recibiran las
sanciones previstas en la Ley No. 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes, segun el
riesgo que implique para los usuarios y la gravedad del
incumplimiento.

12. RESPONSABILIDAD DE LOS ORGANISMOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

12.1 Los organismos de certificacion, laboratorios o demas
instancias que hayan extendido certificados de
conformidad o informes de laboratorio erréneos o que
hayan adulterado deliberadamente los datos de los ensayos
de laboratorio o de los certificados, tendran
responsabilidad administrativa, civil, penal y/o fiscal de
acuerdo con lo establecido en la Ley No. 2007-76 del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y demas leyes vigentes.

13. REVISION Y ACTUALIZACION

13.1 Con el fin de mantener actualizadas las disposiciones
de este reglamento técnico, el Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, lo revisara en un plazo no mayor a
cinco (5) aflos contados a partir de la fecha de su entrada
en vigencia, para incorporar avances tecnologicos o
requisitos adicionales de seguridad para la proteccion de la
salud, la vida y el ambiente, de conformidad con lo
establecido en la Ley No. 2007-76 del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11 256 del 15 de julio de 2011, publicado
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en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique el reglamento técnico ecuatoriano RTE INEN
132 “PRODUCTOS ABSORBENTES DE PAPEL” en la
pagina Web de esa Institucion
(www.normalizacion.gob.ec).

ARTICULO 3.- Este reglamento técnico entrara en
vigencia transcurridos noventa (90) dias calendario desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio del
2014.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 4 de agosto de 2014.- f.) Ilegible.

No. 003-001-DIRECTORIO-ARCH-2014

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL HIDROCABURIFERO,

Considerando:

Que el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, crea la
“(...) Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
ARCH, como organismo técnico-administrativo,
encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades
técnicas y operacionales en las diferentes fases de la
industria hidrocraburifera, (...)”;

Que el articulo 16 de la Ley de Hidrocarburos, regula los
Contratos de Prestacion de Servicios para la Exploracion
y/o Explotacion de Hidrocarburos;

Que la letra m) del articulo 31 de la Ley de Hidrocarburos
dispone como obligacion de Petroecuador y de las
Contratistas o asociados en exploracion y explotacion de
hidrocarburos, “llevar en Idioma Castellano y en forma
actualizada la contabilidad financiera y de costos, con los
respectivos registros y comprobantes, y conservarlos
durante el periodo del contrato y diez afios después de
acuerdo con las normas legales, los principios de
contabilidad generalmente aceptados y las normas
especificas que imparta la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero”;

Que el articulo 56 de la referida Ley dispone que, “Los
contratistas y asociados deberan dar las facilidades
necesarias para los controles y fiscalizaciones por parte de
la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, el
que podra proceder a la revision retroactiva de los datos y
registros segun los requerimientos del caso (....)"”;

Que de conformidad con el articulo 39 del Reglamento
para la Aplicacion de la Ley de Régimen Tributario
Interno, las sociedades que tengan suscritos contratos para
la exploracion y explotacion de hidrocarburos, se regiran
por los reglamentos de contabilidad que determine su
organismo de control, los que a la vez servirdn como
normas supletorias tributarias para dichas sociedades;

Que mediante Resolucion No. 001-DIR-ARCH-2010-11-
23 de 23 de noviembre de 2010, publicada en el
Registro Oficial No. 662 de 15 de marzo de 2012, el
Directorio de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero expidio el “Reglamento de Contabilidad
y de Control y Fiscalizacion de los Contratos de
Prestacion de Servicios para la Exploracion y
Explotacion de Hidrocarburos™;

Que es necesario establecer el mecanismo de
amortizacion de las inversiones de exploracion adicional
en el periodo de explotacion, cuando no se ha presentado
la declaratoria de comercialidad; y,

En ejercicio de las facultades que le confieren los articulos
9 de la Ley de Hidrocarburos; y, el nimero 1) del articulo
21 del Reglamento para la Aplicacion de la Ley
Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos,

Resuelve:

Reformar el articulo 18 del “Reglamento de
Contabilidad y de Control y Fiscalizacion de los
Contratos de Prestacion de Servicios para la
Exploracién y Explotacion de Hidrocarburos”

Art. 1.- Agréguese como segundo inciso del articulo 18
del “Reglamento de Contabilidad y de Control y
Fiscalizacion de los Contratos de Prestacion de Servicios
para la Exploracién y Explotaciéon de Hidrocarburos”,
referente a “Amortizacion de Inversiones del Periodo
Explotacion”, lo siguiente:

“En el caso de que las Contratistas, obtengan
produccion relacionada con las inversiones de
Exploracion Adicional, realizadas en el Periodo de
Explotacion, siempre que no se haya solicitado la
declaratoria de comercialidad y/o plan de desarrollo
como consecuencia de que el proyecto no resulta
economicamente rentable; estas inversiones
(unicamente las relacionadas con la produccion)
pasaran a formar parte de las Inversiones no
Amortizadas (INAs) del periodo de Explotacion, al
igual que su produccion, sera parte de la produccion
fiscalizada, para que las Inversiones se amorticen por
unidades de produccion.”

Art. 2.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado, en Quito, Distrito Metropolitano, a 30 de junio de
2014.

f.) Pedro Merizalde Pavon, Ministro de Recursos Naturales
No Renovables, Presidente del Directorio.
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f.) Jos¢ Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
Secretario del Directorio.

Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.- Es
fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias,
Centro de Documentacion.- Quito, 23 de julio de 2014.

No. 003-002-DIRECTORIO-ARCH-2014

EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL HIDROCABURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, dispone que la “administracion Publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el numero 11 del articulo 261 ibidem, establece que
el Estado Central, tiene competencia exclusiva sobre los
hidrocarburos;

Que, la Carta Fundamental en su articulo 313 define a los
recursos naturales no renovables como un sector
estratégico, respecto de los cuales el Estado se reserva el
derecho de administrarlos, regularlos, controlarlos y
gestionarlos, de conformidad con los principios de
sostenibilidad ambiental, precauciéon, prevencion y
eficiencia;

Que, el articulo 9 de la Ley de Hidrocarburos establece
que “[...] la industria petrolera es una actividad altamente
especializada, por lo que serd normada por la Agencia de
Regulacion y Control. Esta normatividad comprendera lo
concerniente a la prospeccion, exploracion,
explotacion, refinacion, industrializacién, almacenamiento,
transporte y comercializacion de los hidrocarburos y de sus
derivados, en el ambito de su competencia”;

Que, el articulo 11 de la citada Ley, crea “la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, ARCH, como
organismo técnico-administrativo, encargado de regular,
controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria
hidrocarburifera, que realicen las empresas publicas o
privadas, nacionales, extranjeras, empresas mixtas,
consorcios, asociaciones, u otras formas contractuales y
demas personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras que ejecuten actividades hidrocarburiferas en el
Ecuador”; teniendo entre otras atribuciones ejercer el
control técnico de las actividades hidrocarburiferas y la
correcta aplicacion de la Ley de Hidrocarburos, sus
reglamentos y demdas normativa aplicable en materia
hidrocarburifera;

Que, el articulo 10-1 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, define a la
Agencia de Regulacion y Control, como el “Organismo
técnico que tiene por funciones la regulacion de las
actividades del sector, el control técnico de las actividades
realizadas por los agentes que operan en ¢l y la
preparacion de informes sobre las normas que deberia
observar el respectivo organismo de control, de acuerdo

2.

conlaLey[...]";

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2282, publicado en
el Registro Oficial No. 508 de 4 de febrero de 2002, se
expidi6 el Reglamento para Autorizacion de Actividades
de Comercializacion de Gas Licuado de Petrdleo,
estableciendo a la actividad de distribucion al consumidor
del Gas Licuado de Petrdleo como parte de la
comercializacion;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 407 publicado
en el Registro Oficial No. 90 de 26 de agosto de 2005
dispone “Prohibese el registro de nuevas instalaciones de
almacenamiento y abastecimiento, plantas envasadoras y
centros de distribucion de combustibles liquidos derivados
de los hidrocarburos y gas licuado de petrdleo, en donde la
Direccion Nacional de Hidrocarburos, organismo técnico-
administrativo de control del Ministerio de Energia y
Minas, determine que la infraestructura existente para la
comercializacion de combustibles liquidos derivados de los
hidrocarburos y gas licuado de petréleo, es suficiente para
atender la demanda del mercado”;

Que, es deber de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero regular la distribucion del Gas Licuado
de Petroleo, asi como la implantacion de nuevas
instalaciones, a fin de preservar la seguridad en tal
actividad y garantizar al usuario un eficiente servicio™: y,

EN EJERCICIO de las atribuciones establecidas en los
articulos 9 segundo parrafo y 11 de la Ley de
Hidrocarburos y en concordancia con el nimero 1 del
articulo 21 del Reglamento de Aplicacion de la Ley
Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y la letra b) del
articulo 14 del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero,

Resuelve:

Expedir el siguiente “Instructivo para obtener la
Autorizacion de Factibilidad para depdsitos de distribucion
de gas licuado de petroleo (GLP) en cilindros”

Capitulo I
Del Objeto y Alcance

Art. 1.- Objeto.- El presente Instructivo tiene por objeto
establecer los requisitos y el procedimiento administrativo
para obtener la autorizacion de factibilidad para depositos
de distribuciéon de gas licuado de petroleo (GLP) en
cilindros.

Art. 2.- Alcance.- Las disposiciones constantes en el
presente Instructivo se aplicaran a nivel nacional, a
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras,
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publicas o privadas, interesadas en obtener la autorizaciéon
de factibilidad para depdsitos de distribucion de gas
licuado de petroleo (GLP) en cilindros.

Capitulo II
De las Definiciones

Art. 3.- Para la aplicacion de este Instructivo se utilizaran
las siguientes definiciones:

Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero: Es
el organismo técnico-administrativo encargado de regular,
controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria
hidrocarburifera, que realicen las empresas publicas o
privadas, nacionales o extranjeras, empresas mixtas,
consorcios, asociaciones, u otras formas contractuales y
demas personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras que ejecuten actividades hidrocarburiferas en el
Ecuador.

Centro de Acopio: Local autorizado y registrado por la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
destinado a almacenar un minimo de 3.000 cilindros para
ser entregados Unicamente a los depositos de distribucion
de GLP.

Cilindro de acero para GLP: Recipiente disefiado y
construido de conformidad con las NTE INEN vigentes y
destinados para el uso con GLP.

Depésito de Distribucion: Local autorizado y registrado
por la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
destinado a almacenar un minimo de 100 cilindros y
expenderlos a los consumidores finales.

Gas Licuado de Petréleo o GLP: Mezcla de
hidrocarburos compuesto por propano, butano, propileno y
butileno, o mezcla de los mismos en diferentes
proporciones, que, combinados con el oxigeno en
determinados porcentajes, forman una mezcla inflamable

Pagos por servicios de regulacion, control y
administracion: Valor pecuniario que los peticionarios
deben cancelar para iniciar el tramite de autorizacion de
factibilidad para depodsitos de distribucion de GLP en
cilindros.

Registro de Control Técnico Hidrocarburifero: Padron
donde constan inscritas las personas e instalaciones
dedicadas a las actividades de comercializacion de gas
licuado de petrdleo. En adelante se le denominara Registro.

Capitulo II1
De los Requisitos y Del Procedimiento.
Art.4.- Requisitos:
La persona natural o juridica, nacional o extranjera,
publica o privada interesada en obtener una autorizacion de
factibilidad para un deposito de distribucion de GLP en

cilindros, presentara la  siguiente documentacion
actualizada que se detalla a continuacion:

a. Solicitud dirigida al Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero o sus
Directores Regionales, en la jurisdiccion de su
competencia, en la que conste: Nombres y Apellidos
de la persona natural, representante legal o apoderado
de la persona juridica, o persona extranjera; nimero de
cédula, numero de RUC o pasaporte, direccion
exacta del sitio propuesto, teléfonos de contactos
(celular y convencional). La solicitud podra
versar sobre: Implantacion de un Nuevo Deposito;
Cambio de Propietario o Reubicacion del depdsito de
distribucion;

b. Croquis de la ubicacion del predio, detallando
direccion exacta y puntos de referencia;

c. Original o copia certificada del comprobante de
deposito, de los derechos correspondientes;

d. La persona natural presentard copia de la cédula de
ciudadania y papeleta de votacion; y la persona
natural extranjera presentara copia del pasaporte
vigente;

e. La persona juridica presentara una copia de la
escritura  constitucion 'y copia certificada del
nombramiento del representante legal debidamente
inscritos en el Registro Mercantil, copia de la cédula
y certificado de votacion del Representante Legal
para el caso de persona con nacionalidad ecuatoriana;

f. Original o copia certificada de la compatibilidad de
“Uso de Suelo”, emitido por autoridad competente;

g. Original o copia certificada del Permiso de
emplazamiento del Depdsito de Distribucion de GLP
en cilindros, emitido por el Cuerpo de Bomberos de la
localidad o el que corresponda a esa jurisdiccion;
requisito para las solicitudes de factibilidad de nuevos
depositos, o reubicacion; y,

h. Original o copia certificada del Permiso de
funcionamiento del Depbsito de Distribucion de GLP
en cilindros, emitido por el Cuerpo de Bomberos de la
localidad o el que corresponda a esa jurisdiccion;
requisito para las solicitudes de factibilidad por cambio
de propietario.

Art. 5.- La Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero o sus Agencias Regionales analizaran y
evaluaran la  documentacién presentada por el
peticionario dentro de un maximo de quince (15) dias
laborables, contados desde la fecha de presentacion de la
solicitud.

Art. 6.- Si la documentacion no es clara o estd incompleta,
el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero o los Directores de las Agencias
Regionales, devolveran al peticionario los documentos
presentados, formulando observaciones a los mismos;
pudiendo el interesado volver a presentar la
documentacion dentro de un maximo de (diez) 10 dias
laborables improrrogables, caso contrario se declarara
desistida su peticion.
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Capitulo IV
Condiciones Técnicas

Art. 7.- Distancias minimas de seguridad.- Los sitios
propuestos para la implementacion de depositos de
distribucién de GLP en cilindros guardaran las distancias
minimas de seguridad establecidas en las normas
técnicas NTE INEN o en las normas extranjeras
reconocidas a nivel internacional que sean aplicables a la
materia o la correspondiente Ordenanza Municipal de la
seccion territorial donde se encuentre ubicado el proyecto.

Art. 8.- Distancias minimas respecto a infraestructuras
similares.- A fin de garantizar un abastecimiento adecuado
a los consumidores finales de GLP en cilindros y optimizar
la cantidad de distribuidores que permita facilitar las
actividades de control de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero, se debera observar las
siguientes distancias minimas con respecto a un depdsito
de distribucion que se encuentre operando:

1155 metros
1829 metros

Zona Urbana
Zona Rural

Capitulo V
Analisis Técnico

Art. 9.- Inspeccion técnica.- La Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero o sus Agencias Regionales,
realizara la respectiva inspeccion técnica a fin de verificar
las condiciones técnicas establecidas en el capitulo IV de
este Instructivo, para lo cual, el técnico debera llenar el
formulario  de inspecciéon para la autorizacion de
factibilidad de depositos de distribucion de GLP en
cilindros, el mismo que deberd tener la firma del
peticionario.

Art. 10.- Resultado de la inspeccién.- El servidor de la
Agencia responsable de la inspeccion elaborara un
informe técnico, en el que hara constar los resultados de la
inspeccion y verificacion técnica, adjuntando al informe el
formulario lleno de inspeccion  de factibilidad de
depositos de distribucion de GLP en cilindros en forma
digital y fisica.

Si del resultado de la inspeccion técnica se desprende que
el peticionario no cumple con los requisitos técnicos,
distancias minimas de seguridad o distancias minimas
respecto a infraestructuras similares establecidos en este
Instructivo, el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, su delegado o
Directores Regionales, mediante oficio, pondra en
conocimiento del peticionario las razones por las cuales ha
sido negada su peticion.

Capitulo VI
De las autorizaciones
Art. 11.- Autorizacién de factibilidad.- Cumplidos los
requisitos establecidos en este Instructivo y acorde al

informe técnico, el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero o su delegado,

emitird la Resolucion de factibilidad de autorizacion del
Deposito de Distribucién de GLP en cilindros, conteniendo
basicamente lo siguiente:

a. Los datos de identificacion del peticionario del
Deposito de Distribucion;

b. Ubicacion geografica del predio.

c¢. Vigencia de la autorizacion de factibilidad
determinando la fecha de inicio y vencimiento.

Art. 12.- La autorizacioén de factibilidad otorgada por la
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero no
representa un permiso de operacion para que el
peticionario pueda iniciar actividades de comercializacion
de GLP en cilindros.

Para la operacion del depdsito de distribucion de GLP en
cilindros el peticionario debera obtener la resolucion
de autorizacion y registro del establecimiento
otorgado por el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y =~ Control Hidrocarburifero o su delegado
cumpliendo para lo cual con la normativa reglamentaria de
comercializacion de GLP en cilindros vigente.

Art. 13.- Cesion o transferencia.- La autorizacion de
factibilidad otorgada por la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero, no podra ser objeto de cesion ni
transferencia por parte del beneficiario a terceras
personas.

Art. 14.- Vigencia.- La autorizacion de factibilidad
otorgada, para un depdsito de distribucion de GLP en
cilindros, tendra una vigencia de seis (6) meses a partir de
la emision de la Resolucion.

Capitulo VII
De las extinciones o insubsistencias

Art. 15.- Extincién.- La autorizacion de factibilidad para
un deposito de distribucion de GLP en cilindros se
extinguird por las siguientes causas:

a. Por la promulgacion de una norma legal o
reglamentaria, que prohiba su emision de forma tacita
0 expresa.

b. Si en la inspeccion para la autorizacion de operacion y
registro del deposito de distribucion de GLP en
cilindros, se verifica que las condiciones técnicas con
la cuales se otorg6 la autorizacion de factibilidad han
variado.

¢. Por fenecimiento del plazo de vigencia.

d. Por cesion o transferencia de la autorizacion de
factibilidad realizada por el beneficiario a otra persona
natural o juridica; y,

e. A peticion escrita del peticionario.



40 -

Registro Oficial N° 319

--  Martes 26 de agosto de 2014

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los casos no previstos surgidos por la
aplicacion de esta norma, seran resueltos por el Director
Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, de conformidad con la normativa
aplicable y las disposiciones del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

SEGUNDA.- El comprobante de deposito original o copia
certificada, habilitara el inicio del tramite para la obtencion
de la autorizacion de factibilidad de un depdsito de
distribucion de GLP en cilindros, el cual sera registrado al
inicio del proceso y tendra la misma vigencia que el
ejercicio fiscal en el cual se realice el deposito.

TERCERA: La Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero otorgara la autorizacion de factibilidad de
depdsitos  de distribucion nuevos o su reubicacion
en donde determine que las infraestructuras existentes
para la comercializacion de gas licuado de petroleo (GLP)
en cilindros, no abastecen la demanda de la zona o
sector.

CUARTA.- Para el efecto la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero, establecera los formatos técnicos
y administrativos que creyere conveniente, a fin de dar
cumplimiento al presente Instructivo.

QUINTA.- En el evento de que con posterioridad de la
expedicion de esta Resolucion el Director Ejecutivo de la
ARCH realizare alguna reserva a la normativa aplicable al
objeto del presente Instructivo, las personas autorizadas

estaran en la obligacion de cumplir con las disposiciones
que se establezcan en la norma o normas que se dictaren.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

UNICA.- Las personas naturales o juridicas nacionales o
extranjeras, publicas o privadas que antes de Ila
expedicion de esta norma hubieren presentado la solicitud
para obtener la factibilidad, deberan adecuar su solicitud a
las disposiciones de este instructivo.

DISPOSICION FINAL.- Deroguese toda norma de igual
0 menor jerarquia que se encuentre en contraposicion con
la presente Resolucion.

El presente Instructivo entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

DADO, en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,
a 30 de junio de 2014.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

f.) Pedro Merizalde Pavén, Ministro de Recursos Naturales
No Renovables, Presidente del Directorio de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.

f) Jos¢ Luis Cortazar Lascano, Director Ejecutivo,
Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero,
Secretario del Directorio de la ARCH.

Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.- Es
fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias,
Centro de Documentacion.- Quito, 23 de julio de 2014.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


